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Esta central se puede programar usando el Software CFD4000 version 1.1 o superior.
DSC no asumird la responsabilidad por dafio que se derive de una aplicacion o uso indebido.
Este panel de control se ha disefiado y se ha fabricado a las normas mas altas de calidad y actuacion.

La instalacion de este panel de control debe llevarse a cabo estrictamente de acuerdo con las instrucciones descritas en este
manual, y conforme a las leyes locales y estatutos en vigor.

Las centrales CFD4824 y CFD4800 obedecen los requisitos esenciales de normas EN54-2; EN54-4; EN12094-1.
La certificacion EN12094-1 caduca si en la central no se instala el Modulo de Extincion J400-EXT.

DSC reserva el derecho para cambiar las especificaciones técnicas de estos productos sin ningun aviso previo.

C€ C€

0051 0051
07 DSC-Digital Security Controls
3301 Langstaff road-Concord, Ontario
0051-CPD-0118 (CFD4824) CANADA
0051-CPD-0117 (CFD4802/CFD4804/CFD4808)
09
0051 - CPD - 0206 (CFD4802)
EN12094-1 0051 - CPD - 0207 (CFD4804)

0051 - CPD - 0208 (CFD4808)
0051 - CPD - 0209 (CFD4824)

Electrical automatic control and delay device

Environmental class A

Protection level IP30 EN 54-2:1997+A1:2006
Flooding zones 1 to 2

CO2, inert gas, halogenate hydrocarbon
Expected Options:

— Delay of extinguishing signal EXPECTED OPTIONS

— Monitoring of status of components . . .
K Dependencies on more than one alarm signal: type C
— Emergency hold device
Delays to outputs

Control of flooding time Test condition

Output to fire alarm devices
Output to fire alarm routing equipment

Control and indicating equipment for fire detection and fire alarm
systems for buildings.

Response delay activated condition: maximum 3 s
Response delay triggering of outputs: ~ maximum 1 s

Informacion sobre reciclado

DSC recomienda a los clientes que desechen el hardware antiguo (centrales, detectores, Sirenas y otros dispositivos)
ateniendo a las normas de proteccion del ambiente. Métodos a seguir incluyen el volver a utilizar las partes o productos
enteros y el reciclado de componentes y materiales.

Para mayor informacion visitar:
www.dsc.com.

Directiva sobre el deshecho de material eléctrico y electronico (WEEE).

En la Unién Europea, esta etiqueta indica que la eliminacion de este producto no se puede hacer junto con el
deshecho doméstico. Se debe depositar en una instalacion apropiada que facilite la recuperacion y el reciclado.

Para mayor informacion visitar:
www.dsc.com.
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Las centrales CFD4824 y CFD4800

La minima complejidad de las centrales de incendio
CFD4824 y CFD4800 son el fruto de la investigacion aten-
ta y de la percepcion del instalador. La combinacion exito-
sa de los expertos trabajadores, materiales de calidad
altos y la conjuncion entre los componentes vitales propor-
ciona una maxima flexibilidad a la instalacion y a su funcio-
namiento. Los componentes de estas centrales funcionan
como se habia previsto cuando las condiciones ambientes
externas cumplen los requisitos de EN 60721-3-3:1995.

Las centrales CFD4824 y CFD4800 tienen las
siguientes caracteristicas: 8 Entradas de Zona
Supervisadas/Anulables (el CFD4802 proporciona 2 y
los CFD4804 tiene 4); 2 Salidas de Alarma
Supervisadas/Silenciables/Anulables; 1 Salida de
alarma Silenciable y 1 Salida de Averia de Alarma
Silenciable/Anulable.

El modelo CFD4824 se ha disefiado sobre todo para
las aplicaciones residenciales y comerciales de medio
tamafio o para las grandes. Soporta dos Moédulos
Expansores de 8 Zonas (proporcionando un total de 24
zonas); dos Moédulos de Extincién y un Médulo LCD y
puede albergar dos baterias de 12 V, 17 Ah. Este
modelo se alimenta con una fuente conmutada de 2.5 A.

El modelo CFD4800 se ha disefiado sobre todo para las
aplicaciones residenciales y comerciales pequefias. Esta
disponible con 2 (CFD4802), 4 (CFD4804) u 8 zonas
(CFD4808). Soporta 1 Mddulo de Extincién y puede
albergar dos baterias de 12 V, 7 Ah. Este modelo se
alimenta con una fuente conmutada de 1.5 A.

B Las Tarjetas Adicionales

J400-EXP8 EI Kit del Modulo Expansor. Este equipo
comprende un Mdédulo Expansor de 8 Zonas y una
placa de control del Expansor. EI Médulo Expansor
contiene la mayoria de la circuiteria electronica y
terminales eléctricos mientras que el Control del
Expansor codifica las 6rdenes y el estado de los LEDs
de las zonas del Modulo Expansor.

El Médulo Expansor vy la placa de contro del Expansor
estan pensados para conectarse ala Placa Principal de
la Central. En caso de una alarma, el Modulo Expansor
sefalara el estado de sus entradas a la Placa Principal
que activara el aviso de fuego y los dispositivos de con-
trol de fuego y generara la sefalizacién en la placa de
control del Expansor. EI CFD4824 acepta DOS
Expansores J400-EXP8.

INTRODUCCION

J400-EXT El Modulo de Extincion. La activacion
falsa de dispositivos de extincion de fuego puede
causar una molestia innecesaria a los usuarios finales y
un dafio serio a la propiedad. El Médulo de Extincion
J400-EXT reduce la proporcion de falsas alarmas
verificando las condiciones de alarma antes de activar
los dispositivos de extincion.

Las centrales CFD4808, CFD4804 y CFD4802
soportan UN Kit de Médulo de Extincidn, mientras que
la central CFD4824 soporta DOS.

J400-LCD Moédulo de Display. Esta placa tiene 6 te-
clas de recorrido por los menus y dos lineas LCD retroi-
luminadas (16 caracteres por linea) qué proporciona la
informacion escrita con respecto al estado del sistema.

CFD4001 El Panel Repetidor. Este Panel Repetidor
se piensa para la conexion (via 4 cables) a las centrales
CFD4824 y CFD4808. Proporciona todas las sefales
visuales y audibles generadas por el panel de control y
permite a los usuarios finales manejar el sistema desde
una situacién remota (hasta 1000 metros de la central).
Las centrales CFD4824 y CFD4808 soportan hasta
CUATRO paneles Repetidores.

CFD4000 Sofware de Gestion. Esta aplicacion de soft-
ware de uso facil (Windows) permite de una manera rapi-
da y facil programar la central y proporciona funciones re-
lacionadas con la impresién y memoria de eventos.

Descripcion

B Las entradas

Esta central tiene entradas especiales (zonas de deteccion)
para dispositivos de deteccidn de fuego, como los detecto-
res de fuego convencionales (por ejemplo, dispositivos que
funcionan con contactos abiertos en reposo y con resisten-
cias durante el estado de la Alarma) y dispositivos similares,
como Pulsadores y detectores de gas. La central considera
que sus entradas van a estar en el estado de reposo cuan-
do hay un negativo a 0 V con una resistencia de 3900 ohm.
Las entradas pueden detectar e indicar Alarmas Automati-
cas (generadas epor detectores de fuego), Alarmas Manua-
les (generadas por Pulsadores), cortocircuitos (generados
por fallos de detectores) e interrupcién de lineas (generado
por quitar un detector de su base).

1> La certificacion de SISTEMAS EN54-2 y EN54-4
SOLO se aplica cuando no se conectan mas de 30
dispositivos a cada zona, y no se conectan mas de
512 dispositivos EN TOTAL en toda la central.

INTRODUCCION 5



W Salidas

= Es,te panel de control acepta dispositivos que
SOLQ operan dentro de los limites de SELV.

Esta secciéon describe cémo funcionan las saidas de la
central.

Salidas supervisadas El panel de control podra de-
tectar y sefialar cortocircuitos e interrupciones de la ali-
mentacion en este tipo de salidas.

Salidas Anulables El usuario podra desactivar (por
medio de la tecla respectiva) este tipo de salidas.

Salidas Silenciables El usuario podra detener (via la
tecla de Silencio) este tipo de salida.

Las salidas se pueden silenciar para un periodo indefi-
nido (durante el Modo del Dia) o, durante el Tiempo de
Silencio programado (durante el Modo Noche).

Este panel de control proporciona las siguientes sali-

das de alarma:

» dos salidas Supervisadas/Silenciables/Anulables
(terminales NAC1 y NAC2) con la polaridad positiva
(27.6 V) durante el estado de la alarma;

» Un contacto Silenciable/NO-Supervisado/NO-Anu-
lable libre de tension (los terminales ALARMA) para
dispositivos que no pueden conectarse directamen-
te a NAC1 o NAC2;

» Una salida Supervisada/Anulable/NO-Silenciable (el
terminal DL), para usar con los dispositivos del telé-
fono que da 0 V en caso de una alarma;

» Una salida Silenciable/NO-Supervisada/NO-Anula-
ble para cada entrada de zona (los terminales R1,
R2,..., R8) que da un negativo cuando la zona res-
pectiva genera una alarma. Estas salidas permiten
la accion selectiva, cuando ellos activan sélo los dis-
positivos conectados a la zona involucrada.

1> Las salidas NAC1, NAC2 y DL cumplen la norma
EN54-2.

Este panel de control también proporciona:

» Un contacto Silenciable/NO-Supervisado/NO-Anu-
lable libre de tensién (los terminales TROUBLE) se
activara en caso de una averia;

» Una salida NO-Supervisada/NO-Anulable/NO-Si-
lenciable de colector abierto (el terminal OC) que da
un negativo cuando el evento asociado ocurre (la
Alarma, Pre-alarma, Fallo, Reset, Anular, Prueba o
golpe Doble);

» Un contacto NO-Supervisado/NO-Anulable/NO-Si-
lenciable (el terminal PL) que da un negativo en caso
del fallo en la alimentacion de corriente a la central.

B Caracteristicas de Funcionamiento

Pre-alarma Siuna zona genera una alarma durante el
Modo Dia (LED apagado del Modo Noche), el panel de
control empezara con el Tiempo de Pre-alarma. Este
estado se indicara por:

» un pitido intermitente lento;

» Parpadeo del LED de Zona de Alarma que generé
la Alarma;

» Encendido del LED de Pre-al.;

» la activacion de las salidas NAC1 y NAC2 — de
acuerdo con la programacion;

» Se obtendra un negativo en el terminal R de la zona
que genero la Alarma, eso es, si se habilito la opcion
Pre-alarma en la salida R;

» Se obtiene un negativo en el terminal OC, eso es, si
se programa para indicar la Pre-alarma.

1> Esta central generara una Alarma Instantanea si
la condicion de alarma se detecta durante el Modo
Noche (el LED del Modo Noche encendido) o, si
una alarma se activa desde un Pulsador conecta-
do a una zona habilitada para la Prioridad de Pul-
sador (es decir la opcién Prioridad de Pulsador
es HABILITADA).

Durante el estado de la Pre-alarma, todas las perso-

nas (el Nivel de Acceso 1 — ver “Acceso a la indica-

cion y a las 6rdenes”) son capaces de:

» activar una Alarma de Evacuacién manteniendo pul-
sado el botén Reconocim./Evacuacion durante por
lo menos 5 segundos.

Durante el estado de la Pre-alarma, con la Llave y los C6-

digos PIN de los usuarios (el Nivel de Acceso 2 — ver

“Acceso a la indicacion y a las 6rdenes”) se es capaz de:

» Anadir el Tiempo de Investigacion al Tiempo de
Pre-alarma pulsando (durante al menos 5 segun-
dos) el boton Reconocimiento / Evac.;

» Activar una Alarma de Evacuaciéon manteniendo pul-
sado el boton Reconocimiento / Evac. durante por
lo menos 5 segundos;

» detener las Salidas Silenciables e interrumpir el Tiem-
po de Pre-alarma pulsando el botén de Silencio.

Durante el estado de Silencio (el LED Silencio encendi-
do), es posible usar el botén de Silencio para liberar las
salidas Silenciables y reiniciar el Tiempo de Pre-alarma
0, use la tecla de Reset para restaurar el estado de reposo.

i Si el panel de control esta operando en el Modo
Noche (el LED del Modo Noche encendido), el pa-
nel de control saldra del estado de Silencio auto-
maticamente cuando el tiempo de Silencio de
modo Noche programado finalice.

Alarma La Central generara una alarma cuando el

Tiempo de Pre-alarma finalice. El estado de Alarma

se indicara por:

» un pitido rapido intermitente;

» parpadeo del LED de Alarma de Zona correspon-
diente a la zona que genero6 la alarma;

» Encendido del LED de Alarma;

> la activacion de las salidas NAC1 y NAC2 — de
acuerdo con la programacion;

» Se obtiene un negativo en el terminal R de la zona
que genero la Alarma;

> Se obtiene un negativo en el terminal OC, eso es, si
se programa para indicar el estado de Alarma.

6 Centrales de Fuego Convencionales

CFD4824/CFD4800



1> La central activara la salida DL cuando finalice el
Retardo de Indicacién de Alarma programado.

Durante el estado de la Alarma, con la Llave y los Cédi-

gos PIN de los usuarios (el Nivel de Acceso 2 — ver

“Acceso a la indicacion y alas 6rdenes”) se es capaz de:

» Detener las Salidas Silenciables pulsando el botén
de Silencio.

Durante el estado de Silencio (el LED Silencio encen-
dido), es posible usar el boton de Silencio para liberar
las salidas Silenciables, y la tecla Reset para restaurar
el estado de reposo.

1> Sila central estd en Modo Noche (el LED Modo
Noche encendido), la central terminara el estado
de Silencio cuando el Tiempo de Silencio de
Modo Noche programado termine.

Averia Esta central puede detectar e indicar las si-
guientes Averias:

» Entrada de zona en cortocircuito o abierta;

» Zona Supervisada en cortocircuito o abierta;

» Central bloqueada;

> Salidas 24V o 24R cortocircuitadas;

» Bateria baja, problema de la bateria o bateria desconectada;
> Averia de Tierra;

» Problema de comunicacion con los periféricos;

» Averia de Red.

Las condiciones de la averia se indican por:

» un pitido lento intermitente (a intervalos de 1 segundo);

» Encendido del LED de Averia;

» el parpadeo rapido del LED del “componente” involu-
crado (el LED de Micro encendido para indicar
“Central bloqueada”);

» la activacion de la salida de Averia (los terminales
TROUBLE);

» Se obtiene un negativo en el terminal OC, eso es, si
se programa para indicar Averia.

La salida de Averia (los terminales TROUBLE) y las sali-
das OC (si se programaron bien) se restauraran auto-
maticamente al estado de reposo cuando las
condiciones de la averia desaparezcan. Bajo ciertas cir-
cunstancias, las condiciones de la averia pueden desa-
parecer espontaneamente, si esto ocurre, el evento se
guardara en la memoria hasta que se Resetee la central.
Los eventos de Averia guardados se indicaran por:

» un parpadeo lento de los LEDs del “componente” in-

volucrado.

Silencio Esta central tiene un botén de Silencio que

puede usarse para restaurar las salidas Silenciables al

estado de reposo:

» R1,R2,...,R8

» NAC1y NAC2

» ALARMA

» AVERIA

El estado de silencio se indicara por:

» una sefial audible (durando 1 segundo) seguida por
una pausa larga (durando 5 segundos);

> encendido del LED de Silencio.

El estado de silencio se mantendra hasta que se pulse
de nuevo el botdn de Silencio o, si la central esta funcio-
nando en el Modo Noche, hasta que el tiempo de Silen-
cio de modo Noche programado expire, o hasta que se
detecte una nueva condicion de Alarma o de Averia.

== SOLO lallave y el Cédigo PIN de los Usuarios (Acceso
al Nivel 2) pueden SILENCIAR las Salidas Silenciables.

Excluir Esta central proporciona botones que pueden

usarse para deshabilitar las entradas y las salidas anu-

lables:

» 21, Z2,... Z24 pueden usarse para anular (excluir)
sus zonas respectivas;

» Exclus./Averia NAC puede usarse para deshabilitar
las salidas NAC1 y NAC2;

» Exclus./Averia Transmisor puede usarse para
deshabiltar la salida DL.

Las zonas DESHABILITADAS no pueden generar alar-
mas o avisos de cualquier tipo y las salidas
DESHABILITADAS no se pueden activar.

El estado deshabilitado se sefialaran por:

» encendido del LED Exclus.;

» encendido del LED de la zona respectiva o salida
(vea LEDs: Exclusion/Averial/Test, Exclus./ Ave-
ria NAC y Exclus./Averia Transmisor).

1> SOLO lallave y el Cédigo PIN de los Usuarios (Acceso
al Nivel 2) pueden DESHABILITAR zonas y/o salidas.

Reinicializacion Reseteando la central restaurara las
salidas al estado de reposo, borraran la memoria e inte-
rrumpira la alimentacion a los terminales Z1, Z2,..., Z8 y
24R durante el Tiempo de Reset programado.

> SOLO la llave y el Cédigo PIN de los Usuarios
(Acceso al Nivel 2) puede Restablecer el sistema.
Las alarmas de fuego tienen que silenciarse (me-
diante el botén de Silencio) antes de hacer el Reset.
Las condiciones de Averia pueden Restablecerse
directamente (mediante el botén Reset).

N Interfaz

Indicacion visual Los estados del sistema se senala-
ran en los LEDs de la central como sigue:

El VERDE indica funcionamiento normal;

El AMBAR indica los modos de funcionamiento especi-
ficos (por ejemplo Modo Dia o Modo Noche), y/o condi-
ciones de Averia;

El ROJO indica las condiciones de Alarma.

Memoria La central sefalara los eventos de Alar-
ma/Averia hasta que el sistema se Resetee, incluso si
el evento desaparece mientras tanto.

Los eventos almacenados se sefialaran por:

» parpadeo lento del LED correspondiente.

INTRODUCCION 7



Display La central CFD4824 puede alojar el Médulo
de Display. Este modulo proporciona informacion es-
crita sobre el estado del sistema y la causa de averias
en las entradas y salidas (cortocircuito, aberturas, etc.).

Indicacion audible El Zumbador senalara el estado
de la central como sigue:

Pre-alarmal 05s | 05s Pitido intermitente
Alarma | 02s | 02 s | Pitido intermitente rapido
Averia 1s 1s | Pitido intermitente | ento
Silencio 1s 5 s | Pitido largo/pausa larga
Reset 0,5s |1 01s | Pitido corfo/pausa corta

Test 1s 3 s | Pitido largo/pausa larga

Zonas en Test Este boton les permitira a TODOS los
usuarios probar el Zumbador de la central y los LEDs
(Acceso al Nivel 1), ylallave y el Cédigo PIN de los Usua-
rios para probar las zonas (Acceso al Nivel 2). Para probar
una zona: apriete el botén de la Zona respectiva (21,
Z22,...,224)y el botdén de Zoans en Test simultaneamente.

B Modulo de Extincion
Esta seccion describe como funciona el médulo de ex-
tincion J400-EXT.

Modo de activacion Los dispositivos de Extincién
pueden activarse por condiciones de alarma en UNA
de las zonas programadas (Modo O), en por lo menos
DOS de las zonas programadas (Modo al menos dos),
o TODAS las zonas programadas (Modo TODO).

Pre-Extincion Si ocurre la condiciéon programada en
el ‘Modo de Activacién’, el Médulo de Extincién empe-
zara con la fase de Pre-Extincién (indicado por el LED
encendido de Pre-extincion y por la activacion de las
salidas PR del Modulo) pero no activara los respectivos
dispositivos de Extincion inmediatamente, para asi per-
mitir a los usuarios verificar la Alarma.

1> Las condiciones de Pre-extincion y Extincion se
desatienden en caso de averia en la Salida PR y/o
Salida IE.

Extincién Silas condiciones del ‘Modo de Activacion’ to-
davia estan presentes cuando el tiempo de Pre-Extincién
programado expira, el Médulo de Extincion activara la fase
de Extincion (indicado por el encendido del LED Electro-
valvulay por la activacion de la salida AE del Médulo). Los
dispositivos de Extincion, (conectados en la salida EV del
Maodulo) estaran activados hasta que cesen las condicio-
nes de alarma, o hasta que finalice el Tiempo de Extincion
programado (si la opcion Biestable esta deshabilitada), o
hasta que se pulse el botéon Deshabilitado Extincion. El
estado de extincion cesa con el reset de la central o
después del Tiempo de Extincion programado (si la op-
cion Biestable esta deshabilitada).

1> Las condiciones de Pre-extincion y Extincion se desa-
tienden en caso de averia en la Salida PR y/o Salida IE.

Entradas de Supervision Auxiliares EI Moédulo de
Extincion tiene entradas de supervison suplementarias
para la anulacién de la Extincién, Extincion Manual y del
Presostato. Estas entradas Supervisadas deben leer
una resistencia de 3.900 ohm durante el estado de repo-
s0. En caso de apertura de la linea o cortocircuito, estas
entradas generaran un aviso en el LED correspondiente.

B Acceso a la Seializacion y a los Comandos
Hay 4 niveles de acceso, conforme a las Regulaciones
de Seguridad de Fuego en vigor.

Acceso a Nivel 1 Ver: TODAS las personas pueden
ver el estado de la central.

Acceso a Nivel 2 Funcionamiento del sistema (el Codi-
go PIN introducido o se gir6 la Llave): SOLO la llave y el
Caédigo PIN de los Usuarios pueden operar el sistema.

Acceso a Nivel 3 Abrir la central: Se permiten a
SOLO personas cualificadas con autorizacion abrir
la puerta de la central (requiere el quitar los tornillos)
para funciones de mantenimiento.

Agceso a Nivel 4 Reparar o sustituir el circuito:
SOLO se debe permitir al Fabricante reparar o reem-
plazar el circuito.

H Alimentaciéon

El sistema de alimentacién de las centrales CFD4824 y

CFD4800 cumplen norma EN54-4,

Ambos modelos son alimentados por corriente alterna

(230 V, 50 Hz):

> el modelo CFD4800 tiene una fuente de
alimentaciéon conmutada de 1.5 Aa 27.6 V;

> el modelo CFD4824 tiene una fuente de
alimentaciéon conmutada de 2.5 Aa 27.6 V;

Ambos modelos pueden alojar dos baterias de 12V
que, cuando se conectan en serie, proporcionan 24 V
a la central y a sus periféricos en caso de un apagoén y
también proporcionan cualquier pico de corriente que
exceda de la corriente maxima proporcionada por las
fuentes de alimentaciéon conmutadas.

» el modelo CFD4800 puede alojar dos baterias de 7
Ah (YUASA modelo NP 7-12 FR o similar — clase de
inflamabilidad del tipo UL94-V2 o superior);

» el modelo CFD4824 puede alojar dos baterias de 17
Ah (YUASA modelo NP 17-12 FR o similar — clase
de inflamabilidad del tipo UL94-V2 o superior).

Esta central puede detectar, indicar y alamacenar en la
memoria las siguientes averias de alimentacion: corto-
circuito en las salidas 24V 0 24R (LED 24V/24R ); la ba-
teria Baja, averia de |la Bateria o Bateria desconectada
(LED de Bateria), averia de Tierra (LED Tierra) y ave-
ria de RED (LED Red).

1> La averia de “Bateria desconectada” puede indicarse
con un retardo de hasta 1 minuto. La averia de “Ali-
mentacion” se indicara cuando el retardo termine.

8 Centrales de Fuego Convencionales
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Los LEDs d

IDENTIFICACION DE LAS PARTES

e Estado 1= Algunos LEDs indican mas de un estado, sin em-

La siguiente seccion describe cémo funcionan los
LEDs de la central y las acciones que pueden hacerse
durante las diferentes fases sefialadas por los LEDs.

Durante el est
debe estar enc

bargo, en la mayoria de los casos los LEDs sefa-
lan lo siguiente:

Encendido indica el estado DESHABILITADO;
Parpadeo répido indica una condicién de AVERIA;
Parpadeo lento indica un evento de
ALARMA/AVERIA en la memoria.

ado de reposo SOLO el LED VERDE
endido.

LED

DESCRIPCION

Alarma

Encendido indica el estado de Alarma. En el evento de una Alarma, la central activara las salidas de
alarma no anuladas

|_Pre-alarma |
| Test|
Exclus.

| Encendido indica el estado de Pre-alarma
| Encendido indica la condicion de Test en al menaos una zona
Encendido indica el estado de Deshabilitado de las salidas NAC, Transmisor, Zona y Extincién o las

Transm.

opciones de inhibicion de la Extincion Manual o Automatica

Encendido indica que se activa la salida para el dispositivo Telefénico (se obtiene un negativo en el
terminal [DI])

Red (verde)

APAGADO /nd/ca un fa/lo de Red (230 V).

Averia

Encendido indica una de las SIQUIentes averias: Central bloqueada; COI‘[OCIrCUItO en las salldas 24V o
24R; Baterias descargadas; Baterias desconectadas; Tierra; Red; Averia de Zona; Cortocircuito o
apertura de las salidas NAC o DI ; Averia en el Mddulo de Extincidn; Averia de un Periférico

Micro

Encendido indica central Bloqueada. IMPORTANTE: Se necesita Mantenimiento.
NOTA - Al primer encendido de la central este | ED parpadeara mientras no se lleve a cabo el Reset

| 24V/24R |
Bateria

| Parpadeo rapido indica Salida 24V o 24R cortocircuitada

Parpadeo rapido indica Baterias descargadas, desconectadas o averiadas. Si persiste esta condicion, las
baterias seran incapaces de hacer sus funcién en caso de un apagon, por fanto, es necesario sustifuirlas. |

Tierra

Parpadeo rapido indica una derivacién de Tensioén a Tierra.
IMPORTANTE: Compruebe el aislamiento del cableado

Perifé
Red (ambar)

| Parpadeo rapido indica un fallo de comunicacioén con los periféricos
Parpadeo rapido indica fallo de Red (230 V) o averia de la Fuente de Alimentacién. Durante esta condi-
cion, la central se alimentara con las baterias. El fallo de Red también se indica al APAGARSE el LED

Silencio

Verde de Red, sin embargo, este [ ED también indica el fallo de Red en Memoria (Parpadeo Lentfo)
Encendido indica que /as salidas Silenciables (terminales [NAC1], [NACZ2], [DL], [TROUBLE],

[ALARM] (si programadas) y [Rn] (si programadas) han sido manualmente forzadas a reposo
mediante su botén correspondiente

Reconocim.
[Evacuacion

Encendido indica que el Tiempo de Confirmacion programado esta transcurriendo.

| Reset|
Modo
Noche

E ido indi , .

Encendido indica que la Central esta funcionando en Modo Noche.

Exclus./
Averia NAC

Encendido indica que las Salidas de Alarma Supervisadas, Silenciables (terminales [NAC1]y [NAC2]) han
sido deshabilitadas mediante el boton correspondiente, po tanto, en el evento de alarma no se activaran.
Parpadeo rapido indica que al menos una de las Salidas de Alarma Supervisadas y Silenciables
(terminales [NAC1] y INAC?]) esta cortocircuitada o abierta

Exclus./
Averia
|_Transmisor |
Exclusion/
Averial

Test

Encendido indica que la salida del dispositivo telefénico (terminal [DL]) ha sido deshabilitado mediante
el botén correspondiente por tanto no se aotivaré en un evento de alarma.

Encendldo /ndlca que la zona respectlva ha sido deshabilitada mediante el boton correspondiente,
por tanto, no producira ninguna alarma. Parpadeo rapido indica que la zona respectiva esta en cor-

focircuito o abierfa, por tanto, es incapaz de detectar una condicion de alarma

|  Zonas|

Tabla 1 Descripcion de los LEDs de estado ...

(Continua en la pagina 20)



Modulo de Extincion 1

Modulo de Extincion 2

Figura 1 Vista frontal de la Central CFD4824 (a), de la Central CFD4800 (b) y del Repetidor CFD4001 (c)
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Figura 2 Méaxima configuracion de la Central CFD4824
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Descripcion de las Partes P Descripcién
1 | Entrada para el cable
Esta seccion describe los componentes de las 2 | Ftiquetas de Zona
centrales CFD4824 y CFD4800, y del Repetidor 3 | Display
CFD4001. 4 | Tomillos de la puerta
5 | Llave (Acceso al Nivel 2)
A menos que se indique lo contrario, los numeros en 6 | Modulo Display (accesorio)
negrita en este Manual se refieren a las Tablas y a los 7 | Placa de Control del Expansor (LEDs y
Diagramas de esta seccion. botones) del Expansor n°. 2 (accesorio de la
CFD4824)
Los numeros de identificacion de las partes en los dia- 8 | Cable plano (accesorio para la CFD4824):
gramas van en el sentido de las agujas del reloj. Los para conectar Tarjeta de Control del
numeros blancos se refieren a partes que son comun a Expansor
varios de los dispositivos del sistema, por consiguiente, 9 | Tarjeta de Control principal (LEDs y botones)
se describen sélo la primera vez que aparecen. de las zonas de la 1 ala 8
10 | Placa de Control del Expansor (LEDs y
botones) de las zonas 9 a la 16 (accesorio de
la CFD4824)
11 | Cable plano: para conectar la Placa de Con-
trol principal (zonas 1 a la 8)
12 | [ ocalizaciones de los tornillos de anclaje
13 | Placa principal (2, 4 0 8 zonas)
9 1
[
©
o o O
o
BO14
o
°

+ — 1+ —[+ =
O i |

817

A

A

I L_|
28 27
Figura 3 Configuracion Maxima de la Central CFD4800
14 Centrales de Fuego Convencionales CFD4824/CFD4800



-

D . .
Entrada del cable

Descripcién

Cable plano (accesorio de la CFD4824): para
conectar la placa de Control del Expansor

Cable plano (accesorio): para conectar el Mo6-
dulo de Extincién n°. 1 al Médulo de Extincion
n° 2

Anclaje de los cables de 230 V

Tormnillos de la fuente de alimentacion

30

Cable plano (accesorio): para conectar el Mo6-
dulo Display

Fuente alimentaciéon/Cargador de bateria

31

Modulo de Extincion n®.2 (accesorio)

Fijacion de Fuente de Alimentacion

32

Canaleta del cable

Baterias (jNO suministradas!):
CFD4800 =dos 7Ah@ 12V
CFD4824 = dos 17Ah @ 12 V

21

22

Expansor n°. 1 (accesorio)
Bolsa con llaves, resistencias y diodos

23

Cable plano (accesorio): para conectar el Mo6-

dulo Expansorn®. 1 al Médulo Expansorn®. 2
Sonda térmica

25

Modulo Expansor n®. 2 (accesorio)

26

Cable plano (accesorio): para conectar el Mo6-
dulo Expansor n® 1 a la placa principal

27

Cable plano (accesorio): para conectar el Mo-
dulo de Extincion a la placa principal

28

Modulo de Extincion n®.1 (accesorio)

13 1216 17

14 18 19

ALARM |l TROUBLE| NAC1|NAC2

NO NC C|[NO NC C[ -

Se—
29 30 31|
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33

Agujeros para los tornillos

| 34

Entrada para el cable

35

Interface RS485

36

Tonillo para conectar la Toma de Tierra

33 22

Figura 4 Configuracion Maxima del Repetidor JCFD4001: a) parte trasera; b) parte frontal (vista interior)
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P Descripcion 67— [ [ - I 3
37 | Salida de control de la tensién de la bateria =0 " A O]
(conectada de fabrica) 65 : i 39
38 | Conector de la sonda térmica 66 —> \J - [Ol+s 40
39 | Conector de la fuente de alimentacién (co- : D T%
nectado de fabrica) ou
|40 | Zumbador 63—> 2 4
|41 | Terminales de la placa 57 i:i} 55 a)
|42 | Agujeros de anclaje del Médulo de Extincion e
43 | Puente de Direccion: 62— e
@@ - \/5dulo de Extincion n°. 1
(-X) = Médulo de Extincién n°. 2
|44 | Terminales de la placa g: — > 0000009
45 | Cable: conecta la Fuente de Alimentacion a la 12 2 sl s ol o e o ol Bl s
Placa principal (conectado de fabrica)
|46 | Anclaje de la Fuente de Alimentacion 60 >
|47 | Remache de cierre de la Fuente Alimentacion
|48 | | ED indicador de alimentacién LS < oo 3%
|49 | Agujero de fijacion de la Fuente Alimentacion 67> % - | |8| g 38
50 | Entrada de control de la tensién de salida de 71° A —— 39
la Fuente (conectado de fabrica) 66| : o gf -4
51 | Ajuste fino de la tension de salida de la Fuen- 65 > ° P Oll: 2 40
te de Alimentacién ; - o2
52 | Terminales auxiliar. de Alimentacion (27.6 V) 64> ] |27
53 | Terminales de alimentacién (230 V /50 Hz) i g
|54 | Tornillos de la Fuente de Alimentacion 63> 3
55 | Fusible de la Fuente de Alimentaciéon — pro- 57 —)i:;} 3 < 41
tege contra sobretensiones: E
CFD4800 = F 2A 250V 62— fe ? b)
CFD4824 = F 3.15A 250V 61— " ¢
56 | Conector del Modulo de Extincion n°. 2 o del ©) e~
Médulo de Display 1> ww -
57 | Microprocesador R T R A A A A A Rl
|58 | Conector de la Placa principal o del Display
|59 | Puente Reservado — NO QUITAR 60 ——
60 | Conectores de la Bateria 42ﬁ 42
61 | Puente de deteccion de averia de Tierra: | o - g 43
@88 - S pervisa la Averia de Tierra 59 | » 8
CXJ=NO Supervisa la Averia de Tierra 58 i >
62 | Puente — hay que QUITARLO cuando se co- | 57 > {:} c)
necte un detector de gas de 4-20 mA al termi- ‘
nal Z1 56 m
63 | Conector para el Médulo de Extinciéon n°. 1 o 44> so17 < 44
para el Mdédulo D/splay O et & e ler @
|64 | Conector del Méodulo Expansor 42 _+ L 42
65 | Puente de Programacion: < 45
PRG PRG 55 ¥ 46
Programacion I 144, } TOZ0Z
Programacion Hab%litada 54 : O 088088888888888888 < 47
I/ ezl Sessacsssasss
66 | Conector de la Tarjeta de Control del Expan- | 53— =% - 00 %0 %o e %o %o U X
sor (conectado de fabrica) 1@ 808080808080808
' . 2 OROROROROXRORO,
67 | Puerto Serie RS232 o; = AR08080803080808 d)
. (ONOAOIAOIAOISOILOIA®)
\ 0R0R0208030303030%
o OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO
ORORORORO~AORORO~NORORO
52— 080803080803050808030
51— () | 963080368080308030803
50 = 5| <20202626209000ARAR 48
49— »iol | 039352585352535363535 |
L
Figura 5 Identificacién de Partes: a) Placa Principal (2
0 4 zonas);, b) Placa Principal 8 zonas; c¢) Mdédulo
Extincion; d) Fuente Alimentacion conmutada de
CFD4800
18 Centrales de Fuego Convencionales CFD4824/CFD4800



P Descripcién 68_:';0 A S O R A R R A 0:4_ gg
68 | Agujeros de anclaje del Médulo Expansor 85 —’\J ¢
(4) ‘ 5
69 | Terminales 62 ——— ;i a)
70 | Puente de Direccion: 84— I]_|
@8 - \/6dulo Expansor n°. 1 | = S 3
00 . 87—~ >
=) = Mdédulo Expansor n®. 2 83— u_| o P O < 68
71 | Agujeros de Placa de Control de Expan- ' +
68 70
sor (4)
72 | Para conectar’ la placa del Control del 71 > 00 [0 ® G e |
Expansor al Médulo Expansor O €— 71
73 | Agujeros de anclaje del Médulo de Dis-
play (5) G (o) ® G [0 @ b
74 | Terminal para conectar el Médulo Display )
y el dispasitivo periférico consecutivo G (o) ® G (o) ®
75 | Terminal para conectar el Médulo Display .miw«ig o 71
y el dispasitivo periférico anterior 71 » O
76 | Puentes de Direcciones comEe * HON. |
77 | Terminales 72
78 | Zumbador 73 : . 73
79 | Conector para la placa de Control del > * Y
Expansor (zonas 17 a la 24) > o
80 | Conector para la placa de Control del
Expansor (zonas 9 a la 16) . . C)
81 | Conector para la placa de Control del
Expansor (zonas 1 ala 8) 3 STTTITITITITITIA )
82 | Puente de Programacion del Display: 73 » O
= Programacion Habilitada 4— 74
()= Programacion Deshabilitada 57 > i::}
83 | Terminal para conectar el Médulo Expan- 82 | > § 4_ 75
sor y el dispositivo periférico consecutivo | ner
84 | Terminal para conectar el Médulo Expan- | 73— 0 O€«——7T73
sor y el dispositivo periférico anterior o la
Placa Principal 81 T ] [ —— 63
85 | Conector de la Tarjeta de Control : e
80 E i 7€
< 57
i *
19— i < 717
Ik A &
78 E o d)
55— I a ” < [ﬁ%
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. F300003080000050303085008 J <47
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Figura 6 /dentificacion dtie las Partes: a)Mdodulo

Expansor; b) Tarjeta de Control del Expansor; c)
Mdédulo Display; d) Interface del Repetidor RS485; e)
Fuente de Alimentacion de la Central CFD4824
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LED

ON Averia

Electro-
valvula

Encendido indica “Extincién” en curso Parpadeo rdpido indica averia de Ia
alimentacion de la electrovalvula conectada a la

salida EV, o que ésta esta abierfa o en corto

Pre-
Extincion

Encendido indica “Pre-Extincién” en curso.

El parpadeo rapido indica que algunas de las
zonas programadas para la activacion del modu-
lo de extincién han entrado en estado de alarma

Parpadeo rapido indica que los terminales [+] y
[-] de salida PR estan desconectados o en corto

Extinc.
Manual

Encendido indica que la entrada EM ha sido
activada

Parpadeo rapido indica que terminales [+] y [-]
de la entrada EM estan desconectados o en corto |

Extinc.
| Deshabilit

Encendido indica que la entrada IE ha sido
activada

Parpadeo rapido indica que los terminales [+] y

Presostato

|=] de entrada IE estan desconectados o en corfo

Parpadeo rapido indica que terminales [+] y [-]
de la entrada PS estan desconectados o en corto

Encendido indica que la entrada PS ha sido
activada, debido a la baja presion del gas extintor

Micro

Parpadeo rapido indica que la placa de
Extincion “se ha bloqueado”

Deshabilitado
Extincid

Encendido indica que la “Extincion” se ha
deshabilitado

Deshabilitado
Extincion
Manual

Encendido indica que se ha deshabilitado la
“Extincion Manual”

Deshabilitado
Extincion

Encendido indica que se ha deshabilitado la
“Extincion Automatica”

| Automatica

Tabla 1 (Continda de la pagina 9) ... Descripcion de los LEDs

Descripcion de los botones de la Central

Acceso 2 — girando la llave o introduciendo el Cédigo

Los botones de la central SOLO se pueden activar me-

diante llave y

PIN — vea el apartado “Acceso a sefializacion y a los
Comandos”), a no ser que se diga lo contrario.
PIN de Cdédigos de Usuario (nivel de

|__Botones

DESCRIPCION

Silencio

Este boton restaura las salidas Silenciables al estado de reposo (terminales [NAC1], [NACZ2], [DL],
[TROUBLE], [ALARM — si se programa] y [Rn — si se programa]. El Silencio se mantendra hasta
que se pulse de nuevo el botén Silencio o si la Central esta en Modo Noche, hasta que acabe el

Tiempo de Silencio en Modo Noche o hasta que ocurra una nueva Alarma/Averia

Reconocim.
|Evacuacion

Este botén se puede usar para refrescar el “Tiempo de Pre-Alarma” o provocar una Alarma.

Para todas las personas: Si se pulsa este botéon por mas de 5 sequndos durante el “Tiempo de
Pre-Alarma’, el sistema generara una alarma.

SOLO para llave y Cédigos PIN (Acceso Nivel 2): Si se pulsa este botén durante el “Tiempo de
Pre-Alarma’, el Tiempo de Pre-Alarma restante sera el de Investigaciéon programado. Si se pulsa
por mas de 5 seqgundos durante el “Tiempo de Pre-Alarma”, el sistema generara una alarma

Reset

Se usa para resetear los detectores de fuego y restaurar todas las salidas al estado de reposo
(salidas Supervisadas/Silenciables, NO-Supervisadas/No-Silenciables y de Alarma de zonas)

| Zumb. silenc

Se usa para silenciar el zumbador. El zumbador se volvera a habilitar si ocurre cualquier otro evento

| Modo Noche |
Exclus./
|_Averia NAC

| Se 1sa para cambiar de Modo Dia a Modo Noche
Se usa para deshabilitar las salidas de Alarma Anulables (terminales [NAC1] y [NAC2]).

Exclus./Averia
| Transmisor

Se usa para deshabilitar la salida del dispositivo telefénico (terminal [DL])

Zonas en
Test

Se usa para comprobar las zonas, el zumbador y los LEDs . Si se pulsa esta tecla (cuando la Central
funciona normalmente), todos los LEDs luciran y el zumbador emitira un sonido continuo.

SOLO para Acceso a Usuarios del Nivel 2: Si se pulsa el botén junto con el de Deshabilitar una
zona (z1, z2 z24) activara la fase de test de la zona correspondiente

z1...z24

Estos botones se usan para deshabilitar sus zonas respectivas. Las zonas deshabilitadas ofrecen

Deshabilitado
Extincid

una indicacion visual de fuego y averia pero no activaran ninguna salida ni se almacena en Memoria
Se usa para deshabilitar la funcién de “Extincion”.

Deshabilitado
Extincion
Manual

Se usa para deshabilitar la “Extincién Manual”. Si se deshabilita esta funcién, no sera posible activar
la Extincién mediante la entrada EM.

Deshabilitado
Extincion

Se usa para deshabilitar la “Extincién Automatica”. Si se deshabilita esta funcién, las zonas no

podran activar la Extincion.

| Automatica

Tabla 2 Descripcion de los botones



INSTALACION DE LA CENTRAL

A La instalacion de este sistema debe llevarse a
cabo estrictamente de acuerdo con las instruc-
ciones de esta seccidén, y conforme a las regu-
laciones de seguridad locales en vigor.

» Escoja las ubicaciones adecuadas para el montaje
de la central, detectores, avisadores de fuego y dis-
positivos de control de fuego.

» Ponga los cables entre la central y los periféricos del
sistema.

» Si necesario, instale cualquier médulo adicional
(Expansores, etc.).

» Monte la central a la pared.

» Lleve a cabo las conexiones necesarias, dejando
para el final la conexion de la alimentacion.

» Programe la central de acuerdo con las instruccio-
nes de la seccion de “PROGRAMACION’.

» Pruebe el sistema entero (la central, detectores, avi-
sadores de fuego y dispositivos de control de fuego).

1= Los Mddulos adicionales (Mdédulos Expansores,
Modulos de Extincidn, etc.) deben instalarse antes
de montar la central en la pared.
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Instalacion de Tarjetas adicionales

A Asegurese que la alimentacion de la central
(Red y Baterias) se han desconectado antes de
instalar cualquier Médulo accesorio.

1= Los Mddulos accesorios se tienen que memorizar.

B Instalacion de los Modulos de Extincion

CFD4800 La CFD4800 puede alojar 1 Médulo de
Extincion, ubicado como se muestra en la pagina 14
(vea la parte n° 28). Para instalar el Médulo de
Extincion, siga los siguientes pasos.

1. Quite los tornillos 4 y abra la central.

2. Encaje los separadores (91) en los pins de plastico
(90), Usando las tuercas (93), asegure el Modulo
de Extincién en su posicion.

3. Asegurese que los Puentes, marcados como “1”y “2”
enlaplaca (43 y 59 en la “Tabla de Descripcion de las
Partes”) estan puestos (Médulo de Extincion n°. 1).

4. Usando el cable plano (27), conecte el Mddulo de
Extincion a la Placa Principal, mediante sus conec-
tores (58 y 63 respectivamente).

1 Se tiene que observar la polaridad de los conecto-
res del cable plano.

CFD4824 La central CFD4824 puede alojar 2 Médulos
de Extincion (28 y 31 en la Figura de la pagina 12).
Instale el Médulo de Extincion como sigue.

1. Quite los tornillos (4) y abra la central.

2. Encaje los separadores (91) en los pins de plastico
(90).

3. Usando las tuercas (93), asegure el Médulo de
Extincién en su posicion.

4. Usando al Puente (43), marcado como “1” en la
placa, ponga la direccion del Modulo de Extincidn:
Puente (43) PUESTO = Mdédulo de Extincién n®. 1;
Puente (43) QUITADO = Mddulo de Extincion n°. 2.

1= El Puente (59), marcado como “2” en la placa,
DEBE INSERTARSE.
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5. Use los cables planos para conectar los Mddulos
de Extincidn como sigue:
Si usted esta instalando UN Médulo de Extincion
— conéctelo a la Placa Principal, mediante los co-
nectores (58 y 63 respectivamente), segun la Fig. 9a;
si usted esta instalando DOS Moédulos de Extin-
cion
— conecte el Modulo de Extincion n°. 1 al Médulo
de Extincién n°. 2, mediante los conectores (56),
luego conecte el Médulo de Extincién n°. 1 a la Pla-
ca Principal, mediante los conectores (58 y 63 res-
pectivamente), segun la Fig. 9b.

1> Se tiene que observar la polaridad de los conecto-
res del cable plano.

W Instalacién del Médulo Expansor (SOLO para
CFD4824)
Este Equipo del Mddulo Expansor comprende un Mo-
dulo Expansor de 8 zonas y la Tarjeta de Control del
Expansor. El Médulo Expansor contiene la mayoria de
la circuiteria electronica y los terminales eléctricos
mientras que la tarjeta de Control del Expansor tiene
los LEDs y los botones del M6édulo Expansor de Zonas.
Instale los Médulos Expansores como sigue:
> si usted esta instalando UN Equipo de Médulo
Expansor, monte el Médulo Expansor (21) y la Tarje-
ta de Control del Expansor (10), segun la Figura 11a;
> si usted esta instalando DOS Equipos de Médulo
Expansor, monte el Modulo Expansorn®. 1 (21) y la
Tarjeta de Control del Expansor (10) en el fondo de
la central, y luego monte el Médulo Expansor n°. 2
(25) y su Tarjeta de Control (7), segun la Figura 11b.

1> Siusted esta instalando sélo UN Equipo de Médu-
lo Expansor, la ubicacién sera diferente a la que
muestra el diagrama.
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Figura 9 Conexién de UN Mddulo de Extincion (a) o

DOS Moédulos de Extincion (b) a la Central CFD4824:
9) Placa de Control Principal; 13) Placa Principal; 27) y
29) cable plano para conectar los Mobdulos de
Extincion; 28) Mdédulo de Extincion n°. 1; 31)Médulo de
Extincion n°. 2; 56) Conector para el Mobdulo de
Extincion consecutivo 58) Terminal para conectar a la
Placa Principal;, 63) Conector para el Moédulo de
Extincion n®. 1.
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Figura 10 Instalacién de un Kit del Médulo Expansor: 93) Soportes posteriores; 94) Agujeros de anclaje del Médulo
Expansor; 95) Separador largo de plastico; 96)Emplazamiento del tornillo del Médulo Expansor; 97)Tuerca del
Modulo Expansor; 98) Tornillos de la Tarjeta de Control del Expansor; 99) Separador corto de plastico; 100) Tuerca
de la Tarjeta de Control del Expansor.
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Modulo Expansor Instale los Médulos Expan-
sores como sigue.

1> Deben instalarse los Modulos Expansores
antes de montar la central en la pared.

1. Quite los tornillos (4) y abra la central.

2. |Inserte los soportes traseros (93) en sus
ubicaciones respectivas (94) (segun la
Fig. 10a).

3. Encaje el separador largo (95) hacia el tor-
nillo fijo (96), como indica la Fig. 10b.

4. Usando una tuerca, afiance el Moddulo
Expansor en su posicién (segun la
Fig. 10c).

5. Usando el Puente (70) ponga la Direccion
del Modulo Expansor (marcado como
“ADDR” en la placa):

Puente (70) PUESTO = Mddulo Expansor n®. 1
Puente (70) QUITADO = Mdédulo Expansor n°. 2

6. Usando los cables planos conecte los Mo6-
dulos Expansores como sigue:
si usted estad instalando UN Médulo
Expansor — conéctelo a la Placa Principal,
mediante su conector (84 y 64 respectiva-
mente), segun la Fig.11);
si usted esta instalando DOS Médulos
Expansores — conecte el Médulo Expan-
sor n°. 1 al Mddulo Expansor n°. 2, median-
te los conectores (83), luego conecte el
Modulo Expansor n°. 1 a la Placa Principal,
mediante los conectores (58 y 63 respecti-
vamente), segun Fig. 11b.

1> Se tiene que observar la polaridad de los
conectores del cable plano.

Tarjeta de Control del Expansor Instale el
Moédulo Expansor como sigue.

1. Encaje el separador corto (99) en los torni-
llos soldados (98), como indica la Fig. 10d.
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Figura 11 Conexién de UN Mdédulo Expansor (a) Conexion de
DOS Mdédulos Expansores (b): 7) Tarjeta de Control del Médulo
Expansor n°. 2; 8) y 15) Cable plano para conectar la Tarjeta de
Control y el Médulo Expansor; 9) Tarjeta de Control Principal; 10)
Tarjeta de Control del Médulo Expansor n°. 1; 13) Tarjeta princi-
pal; 21) Moédulo Expansor n°. 1; 23) y 26) Cable plano para
conectar al Médulo Expansor; 25) Médulo Expansor n°. 2; 64)
Conector para el Expansor; 72) Terminal para conectar la tarjeta
de Control y su respectivo Médulo Expansor (en la cara de los
componentes); 83) Terminal para conectar el Médulo Expansor n°.
1 y el Médulo Expansor n°. 2; 84) Terminal para conectar el
Mobdulo Expansor y la Placa Principal; 85) Terminal para conectar
la Tarjeta de Control.

2. Usando las tuercas, afiance la Tarjeta de Control
del Expansor en su posicion, segun la Fig. 10e.

3. Usando el cable plano, conecte a la Tarjeta de
Control del Expansor al Médulo Expansor respecti-
vo, mediante los conectores (72) y (8), segun la

Fig. 11ay Fig. 11b.

i Se tiene que observar la polaridad de los conecto-

res del cable plano.
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B Médulo Display (SOLO para CFD4824 y

CFD4001)

La central CFD4824 vy el repetidor CFD4001 aceptan
los Mdédulos Display (vea 6 en paginas 12y 16).

1> Estas instrucciones en lo siguiente seccion se

refieren a la conexion de un Médulo LCD a una
central CFD4824. El proceso de conexion para el
repetidor CFD4001 es similar.

-

N

W

b

Quite los tornillos (4) y abra la central.
Quite las tuercas (101), segun la Fig. 12a.

Quite la pelicula de proteccién (108) del cristal LCD
(102), segun la Fig. 12b.

Atornille los separadores de latén (104) en los torni-
llos fijos (103) y encaje los separadores de plastico
(106) a los tornillos fijos (107), segun la Fig. 12c.

Usando las tuercas quitadas anteriormente (101), y
aquellas que se suministran con el Modulo Display
(105), afiance el Médulo Display en su posicién, se-
gun la Fig. 12d.

Usando el cable plano, conecte el Médulo Display
como sigue:

CFD4824: si NO se instala ningiun Moédulo de
Extincion — conecte directamente el Médulo Dis-
play a la Placa Principal mediante los conectores
(75 y 63 respectivamente), segun la Fig. 13a;
CFD4824: si se instala UN Médulo de Extincion
— conecte el Modulo Display al Médulo de
Extincion mediante los conectores (75 y 56
respectivamente), segun la Fig. 13b;

CFD4824: si se instalan DOS Médulos de
Extincion — conecte el Médulo Display al Médulo
de Extincion n°. 2 mediante los conectores (75 y 58
respectivamente), segun la Fig. 13c;

CFD4001: conecte el Modulo Display al Interfaz de
RS485 mediante los conectores (75 y 63
respectivamente).

1> Se tiene que observar la polaridad de los conecto-

res del cable plano.

a) 10% ﬂ‘n b)

)
QéQo ~

101 108

6 9
13
75 30 63 a)
6 9
13
28
75 30 56 b)
6 9
< 13
31 T'A 28
30 5875 c)

Figura 13 Conecxién del Médulo LCD a la Central: a)
sin Médulos de Extincién; b) con UN Mdédulo de Extin-
cién; ¢) con DOS Mdédulos de Extincion ;6) Modulo Dis-
play; 9) Placa de Control Principal; 13)Placa Principal;
28) Mddulo de Extincion n°. 1; 30) Cable plano para co-
nectar el Médulo Display; 31) Médulo de Extincién n®. 2.

7. Ponga la Direccién del Médulo Display, como se des-
cribe en la seccion “Maodulo Display” dentro del apar-
tado “PROGRAMACION DESDE LA CENTRAL”
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Figura 12 Instalacién del Médulo Display: 101) y 105) tuercas; 102) cristal LCD; 103) y 107) tornillos soldados;
104) Separadores de latén; 106) Separadores de plastico; 108) Pelicula protectora.



Instalacion de los Repetidores

Instalando la Central

1> ElMbdulo Display (si se usa) debe instalarse antes
de los Repetidores.

Los repetidores se pueden montar en pared, o empo-
trados en una caja de registro ave® BL08 (o similar).

Siga cuidadosamente los siguientes pasos.

1. Ponga los cables de conexion (vea “Conexion de
los Repetidores”).

2. Quite los tornillos (4) y abra la central.

3. Saque la bolsa 22 que contiene las Llaves del Re-
petidor (Acceso a Nivel 2).

4. Sies necesario, instale el Médulo Display como se
describe en la seccion “Mddulo Display”.

5. Siusted va a montar el Repetidor empotrado, vaya
al paso 7. Si usted va a montar el Repetidor en la pa-
red, taladre los agujeros del tornillo de anclaje 33.

6. Pase los cables a través de la entrada de cable 34,
y luego, usando los tornillos de anclaje, afiance el
Repetidor a la pared.

7. Complete las conexiones en los terminales 77 del
interfaz RS485 (parte n°. 35), como se describe en
la seccién “Conexion de los Repetidores”.

8. Usando los puentes 76 del RS485 (parte n°. 35),
ponga la Direccién del Repetidor, segun la siguien-
te Tabla:

Repetidor n°. ; Puentes 76 ,
1 PUESTO PUESTO
2 QUITADO PUESTO
3 PUESTO QUITADO
4 QUITADO QUITADO

9. Después de dar alimentacion, ponga la Direccién
del Médulo Display (si se instalé), como se descri-
be en la seccion “Moédulo Display” dentro del apar-
tado “PROGRAMANDO DESDE LA CENTRAL".

Siga cuidadosamente los siguientes pasos (vea las Fi-
guras en las paginas 10, 12y 14).

1. Quite los tornillos (4) y abra la central.
2. Taladre los agujeros de los tornillos de anclaje 9.

A Verifique antes de taladrar las caierias de agua
y la instalacion eléctrica .

3. Si necesario, usando un martillo o herramienta si-
milar, quite el “tapdn” para pasar el cableado 1.

1= La union del cableado con la caja de la central
debe asegurarse con tuercas de la Clase de Lla-
ma HB (o superior).

4. Pase los cables a través de la entrada de cable 12,
y luego, usando los tornillos de anclaje, afiance la
central a la pared.

Descripcion de los Terminales

Esta secciéon describe los terminales de la central.

B Terminales de la Placa Principal y del Expansor

[Z21]... [Z8] Zonas de deteccién Supervisadas/Anu-

lables. Son los terminales para conectar los detectores

de Fuego, Pulsadores, los detectores de Gas, etc.

La Central considerara la zona:

» Abierta cuando el voltaje esté entre 27,6 V y
26,31V,

» En el Estado de reposo cuando el voltaje esté entre
26,31Vy17,15V,

» En Alarma si el voltaje esta entre 17,15V y 2,82 V;

» En cortocircuito si el voltaje esta entre 2,82Vy 0 V.

Sila opcion de prioridad del pulsador se ha habilitado

(vea “PROGRAMACION DESDE UN PC”), la central

distinguira entre Alarmas generadas por los Detectores

y Alarmas generadas por los Pulsadores, como sigue:

» Alarma de detector — cuando el voltaje esté entre
17,15V y 13,15 V;

» Alarma de pulsador — cuando el voltaje esté entre
13,15V y 2,82 V.

Los umbrales de estado pueden programarse indivi-
dualmente para cada zona, de esta manera, sera posi-
ble compensar las caidas de tensdn causadas por las
conexiones.

Hasta 30 dispositivos pueden conectarse en cada
zona.

Un detector de Gas de 4-20 mA puede conectarse a la
zona Z1 de la Placa Principal y del Médulo Expansor,
como se describe en el parrafo “Conexién de los Detec-
tores de Gas”.
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1= La certificacion EN54-2 y EN54-4 SOLO se aplica
cuando: no mas de 30 dispositivos se conectan a
cada zona; no se conectan mas de 3 detectores de
Gas en la Central y no se conectan mas de 512 dis-
positivos EN TOTAL en la central.

Si una zona activa una Alarma Automatica durante el
Modo Dia, la central iniciara la fase de Pre-alarma.

Si una zona activa una Alarma Automatica durante el
Modo Noche, la central generara una Alarma instantanea.

Si una zona activa una Alarma Manual — ya sea en
Modo Dia o Modo Noche, la central generara una
Alarma instantanea.

Siuna zona se pone en cortocircuito o se abre, la cen-
tral generara un aviso de Averia.

Cada operacion de Reset interrumpe la alimentacion a
todas las zonas durante el Tiempo de Reset del De-
tector programado.

[#2] Negativo del Detector

[R1] ... [R8] Salidas Silenciables de Repeticion.
Cada zona proporciona una Salida de Repeticién para
acciones selectivas (para cerrar puertas Cortafuego,
para limitar la sefializacion a la Zona involucrada, etc.).

1 NO conecte dispositivos de rango “E”, “J” 0 “C” de
la EN54 (dispositivos visuales, audibles o telefoni-
cos) a las Salidas R1, R2, ..., R8.

Las Salidas de Repeticion son Normalmente Abiertas.
Principios de funcionamiento

Si la opcion Salida R en Pre-Alarma esta
DESHABILITADA, la Salida de Repeticion de la zona
en el estado de Alarma dara un negativo cuando la cen-
tral activa el estado de la Alarma.

Si la opcion Salida R en Pre-Alarma esta
HABILITADA, la Salida de Repeticidon de la zona en el
estado de Alarma dara un negativo cuando la central
activa el estado de la Pre-Alarma.

Todas las Salidas de Repeticion se restauraran al esta-
do de reposo cuando se Resetee la central.

1> Silaopcion de Detector de Gas esta HABILITADA, la
Salida de Repeticion de la zona se restaurara al esta-
do de reposo cuando el Voltaje en el terminal de la
zona involucrado cae por debajo del umbral de
Pre-alarma, es decir, con tal de que el valor de umbral
de Alarma no se haya sobrepasado mientrastanto.

Si la opcion Salida R No-Silenciable esta
DESHABILITADA, sera posible silenciar (forzarla al re-
poso) la Salida de Repeticion de la zona involucrada.
Las Salidas de Repeticion se mantendran en el estado
de reposo durante el Tiempo de Silencio programado.
Si una condicion de Alarma se produce cuando el Tiempo
de Silencio expira, la Salida de Repeticion se re-activara.
Hasta 0,1 A puede soportar cada Salida de Repeticion.

1> Las Salidas R1, R2, ..., R8 SOLO aceptan equipos
que funcionan dentro de los limites de SELV.

B Terminales de la Placa Principal

[24V] [#7] Alimentacion Auxiliar. Alimentacion auxi-
liar para los equipos que funcionan a 24 V, protegida
por un fusible reseteable, tiene bateria de respaldo.
Principios de funcionamiento

» 27,6 V positivos en el terminal [24V];

» Negativo a 0 V en el terminal [#7].

Si la corriente que utiliza el terminal [24V] excede de
1A, el sistema interrumpira la alimentacion al terminal e
indicara averia en el LED 24V/24R (parpadeo rapido).
El sistema restaurara la alimentacion al terminal cuan-
do la corriente disminuya a menos de 1 A.

[24R] [#2] Alimentacién Auxiliar Reseteable. Ali-
mentacion auxiliar Reseteable para los equipos que
funcionan a 24 V, protegida por un fusible reseteable,
tiene bateria de respaldo.

Principios de funcionamiento

» 27,6 V positivos en el terminal [24R];

» Negativo a 0 V en el terminal [7].

Si la corriente que utiliza el terminal [24R] excede de
1A, el sistema interrumpira la alimentacion al terminal e
indicara Averia en el LED 24V/24R (parpadeo rapido).
El sistema restaurara la alimentacion al terminal cuan-
do la corriente disminuya a menos de 1 A.

El sistema interrumpira la alimentacién al terminal
[24R] durante el Reset, por tanto, esta fuente de ali-
mentacion se puede usar para alimentar equipos que
se reseteen cuando se interrumpa la alimentacion.

OC Salida Auxiliar Programable. Esta Salida se pue-
de programar para indicar una o mas de los siguientes
eventos:

> Alarma

» Pre-alarma

> Averia

> Reset

» Excluir

> Test

» Doble Alarma

s> NO conecte equipos de rango “E”, “J” 0 “C” de la
ENb54 (dispositivos visuales, audibles o teleféni-
cos) a las salidas OC.

La Salida OC (Colector-abierto) es Normalmente Abierta.
Principios de funcionamiento:

Esta Salida se activara cuando ocurra uno de sus even-
tos asociados y se restaurara cuando finalice el evento.
Hasta 1 A puede suministrar la Salida OC.

1> La Salida OC SOLO acepta equipos que funcionen
dentro de los limites de SELV.
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[DL] Salida Supervisada/Anulable de Marcador.

Esta salida es para activar un Marcador.

Principios de funcionamiento

Esta salida Normalmente Cerrada (tiene + 17.6V):

» Pasara a 0 V cuando termine el Retardo de Indica-
cion de Alarma (vea “Salida DL” dentro de “Salidas”
en la seccion “PROGRAMACION DESDE UN PC’);

» Serestaurara a reposo cuando se resetea la central.

La activacion de la salida DL se indicara al lucir el LED

Transmisor.

Un cortocircuito o falta de alimentacién en la Salida DL

se indicara con un parpadeo rapido del LED

Exclus./Averia Transmisor.

La salida DL se puede deshabilitar con el botén

Exclus./Averia Transmisor. La exclusion de la salida DL

se indicara luciendo el LED Exclus./Averia Transmisor.

Si se deshabilita la salida DL, no se activara en caso de alarma.

Hasta 0,1 A puede suministrar la Salida DL.

1= La Salida DL SOLO acepta equipos que funcionen
dentro de los limites de SELV.

PL Salida de Pérdida de Alimentaciéon. Esta salida

es para indicar la pérdida de alimentacion.

Principios de funcionamiento

Esta Salida Normalmente tiene 27,6V:

» pasara a 0 V negativo en el caso de un fallo total de
alimentacion (Red y Baterias);

» se restaurara a reposo cuando las condiciones de
alimentacion vuelvan a la normalidad.

Hasta 1 A puede suministrar la Salida PL.

i La Salida PL SOLO acepta equipos que funcionen
dentro de los limites de SELV.

ALARM Salida Silenciable de Alarma. Este contacto
libre de tension se puede usar para conectar equipos que
no se puedan conectar directamente a NAC1 o NAC2.
Principios de funcionamiento:

» En Reposo, el terminal [C] esta unido con el [NC];

» en Alarma, el terminal [C] se unira al terminal [NO], se-
gun se programe (vea “Salida de ALARM” en “Salidas”
en la seccion “PROGRAMACION DESDE UN PC”).

La salida de ALARMA se restaurara a reposo cuando la

central se resetee.

1 NO conecte equipos de rango “E”, “J” o “C” de la
EN54 (dispositivos visuales, audibles o teleféni-
cos) a la salida ALARM.

Si la opcion de Salida de ALARM NO-Silenciable esta
DESHABILITADA, (vea “Salida ALARM” en “Salidas”
en la seccion “PROGRAMACION DESDE UN PC”),
sera posible Silenciar (forzar a reposo) esta Salida.

La Salida ALARM estara en reposo durante el Tiempo
de Silencio programado.

Si una condicion de Alarma se produce cuando termina
el Tiempo de Silencio, la Salida ALARM se reactivara.
Hasta 5 A puede soportar la Salida ALARM.

1= La Salida ALARM SOLO acepta equipos que fun-
cionen dentro de los limites de SELV.

TROUBLE Salida Silenciable de Averia. Esta Salida

es para indicar Averias.

Principios de funcionamiento:

» En Reposo, el terminal [C] esta unido con el [NC];

» en Averia, el terminal [C] se unira al terminal [NO]
(vea “Averia” en “INTRODUCCION?”).

1= NO conecte equipos de rango “E”, “J” o “C” de la
ENb4 (dispositivos visuales, audibles o teleféni-
cos) a la salida TROUBLE.

Hasta 5 A puede soportar la Salida TROUBLE.

1= La Salida TROUBLE se activara cuando falle la ali-
mentacion de la central (Red y baterias). La Salida
TROUBLE SOLO acepta equipos que funcionen
dentro de los limites de SELV.

NAC1 y NAC2 Salidas Supervisadas/Silenciables/
Anulables de Alarma. Son Salidas para dispositivos
de indicacién de Alarma.

Principios de funcionamiento:

» en reposo, estas salidas estaran INACTIVAS (lea
para detalles);

» en Pre-Alarma, estas Salidas se ACTIVARAN (lea
para detalles) y se DESACTIVARAN segun se pro-
grame el Patréon de Pre-Alarma (vea “NAC1” vy
“NAC2” en “Salidas” en la seccién
“PROGRAMACION DESDE UN PC);

» en Alarma, estas Salidas se ACTIVARAN y se
DESACTIVARAN segun se programe el Patrén de
Alarma (vea “NAC1” y “NAC2” en “Salidas” en la
seccion “PROGRAMACION DESDE UN PC”).

Salida INACTIVA: negativo a 0 V en el terminal [+]; posi-

tivo a 27,6 V en el terminal [-].

Salida ACTIVA: positivo a 27,6 V en el terminal [+]; nega-

tivoa 0 V en el terminal [-].

NAC1 y NAC2 se restaurara a reposo cuando la central

Se resetee.

Sila opcion “Biestable” esta habilitada (ver “Salidas” en

el capitulo “PROGRAMACION DESDE UN PC”), la sa-

lida NAC2 vuelve al estado de reposo incluso al volver
al estado de reposo todas las zonas.

NAC1 y NAC2 se puede Silenciar (forzar a reposo).

Las Salidas NAC estaran en reposo durante el Tiempo

de Silencio programado.

Siuna Alarma se produce cuando termina el Tiempo de

Silencio, estas Salidas se reactivaran.

Cortocircuito o falta de alimentacion en NAC1 o NAC2

se indicara con un parpadeo rapido del LED

Exclus./Averia NAC.

NAC1 y NAC2 se pueden deshabilitar con el botén

Exclus./Averia NAC.

La exclusién de estas salidas se indicara luciendo el

LED Exclus./Averia NAC.

Si los NAC1 y NAC2 estan deshabilitados, no se activa-

ran en Alarma. Hasta 1 A pueden soportar NAC1y NAC2.

> NAC1y NAC2 SOLO aceptan equipos que funcio-
nen dentro de los limites de SELV.
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B Terminales del Médulo de Extincion

EM Entrada Supervisada/Anulable de Extincién
Manual. Esta entrada es para activar manualmente los
dispositivos de Extincion.

El estado de Reposo de esta entrada puede ser Nor-

malmente Abierta (de fabrica) o Normalmente Cerra-

da (vea “Entrada de Extincion Manual” en “Afadir: M6-
dulos de Extincién” en “PROGRAMACION DESDE UN

PC”).

Principios de funcionamiento:

» la Central considerara la entrada EM ABIERTA
cuando haya una resistencia de 3900 ohm entre sus
terminales [+] y [-];

» la Central considerara la entrada EM CERRADA
cuando una o0 mas resistencias (hasta 10)de 680 ohm
estén en paralelo con la resistencia de 3900 ohm.

La entrada EM se activara cuando ocurran condiciones

inversas a las de reposo.

La activacion de la entrada EM iniciara el Tiempo de

Pre-Extincion.

La activacién de la entrada EM se indicara con el luci-

miento del LED ON Extinc. Manual.

Un cortocircuito o falta de alimentaciéon en la entrada

EM se indicara con un parpadeo rapido del LED Averia

Extinc. Manual.

La entrada EM se puede deshabilitar mediante el botén

Deshabilitado Extincion Manual.

La exclusion de esta entrada se indicara con el luci-

miento del LED Deshabilitado Extincién Manual.

IE Entrada Supervisada de Inhibir Extincién. Esta

entrada es para impedir la Extincién.

El estado de reposo de esta entrada puede ser Nor-

malmente Abierta (de fabrica) o Normalmente Cerra-

da (vea “Deshabilitar Entrada de Extincion” en “Anadir:

Médulos de Extincion” en “PROGRAMACION DESDE

UN PC”).

Principios de funcionamiento:

» la Central considerara la entrada IM ABIERTA cuan-
do haya una resistencia de 3900 ohm entre sus ter-
minales [+] y [-];

» la Central considerara la entrada IM CERRADA cuan-
do una o méas resistencias (hasta 10) de 680 ohm es-
tén en paralelo con la resistencia de 3900 ohm.

La Entrada IE se activara cuando en los terminales se

produzcan las condiciones opuestas a las del estado

de reposo. Sila Entrada IE esta activa cuando la Tarje-
ta de Extincidn esta en reposo, y se producen las condi-
ciones para la activacion de la Extinciéon, la Central
activara la Salida PR (Pre-extincion) y empezara el re-
cuento del Tiempo de Pre-extincion. Igualmente, si la

Entrada IE se activa durante la fase de Pre-extincion, la

Central NO suspendera el recuento del Tiempo de

Pre-extincion. En ambos casos, al finalizar el recuento,

no tendra lugar ninguna extincion a nos ser que se de-

sactive la entrada IE.

La activacion de la entrada |IE durante la fase de Extin-

cién no tiene influencia y no produce ningun efecto.

La activacion de la entrada IE se indicara por el

lucimiento del LED ON Extinc. Deshabilit.

El cortocircuito o falta de alimentacion de la entrada IE

se indicara por un parpadeo rapido del LED Averia
Extinc. Deshabilit.

PS Entrada Supervisada de Presostato. Esta entra-

da es para conectar el Presostato.

El estado de reposo de esta entrada puede ser Nor-

malmente Abierta (de fabrica) o Normalmente Cerra-

da (vea “Entrada de Presostato” en “Afadir: Mddulos
de Extincién” en “PROGRAMACION DESDE UN PC”).

» la Central considerara la entrada PS ABIERTA cuan-
do haya una resistencia de 3900 ohm entre sus ter-
minales [+] y [-];

» la Central considerara la entrada PS CERRADA cuan-
do una o mas resistencias (hasta 10) de 680 ohm es-
tén en paralelo con la resistencia de 3900 ohm.

La entrada PS se activara cuando ocurran las condicio-

nes inversas a las de reposo programadas.

La activacion de la entrada PS se indicara luciendo el

LED ON Presostato.

Un cortocircuito o falta de alimentacion en la Entrada

PS se indicara en la Central mediante el parpadeo rapi-

do del LED Averia Presostato.

EV Salida Supervisada de Electrovalvula. En esta

Salida se conecta la Electrovalvula.

Principios de funcionamiento:

» en reposo, los terminales EV estaran ABIERTOS;

» durante la fase de Extincion, los terminales EV esta-
ran CERRADOS.

La activacion de la Salida EV se indicara con el luci-

miento del LED ON Electrovalvula.

El cortocircuito o falta de alimentacion de la entrada EV

se indicara por un parpadeo rapido del LED Averia

Electrovalvula.

Hasta 5 A puede soportar la salida EV.

1> Esta Salida no se activa si la entrada IE y/o la sali-
da PR estan averiadas.

24P Entrada Alimentacion Adicional. Esta entrada
es para conectar una fuente adicional necesaria para
los equipos puestos en las Salidas PRy AE.
Instrucciones de cableado:

Conecte los terminales [+] y [-] de esta entrada a los
terminales [+] y [-] de la Fuente de Alimentacion.

PR Salida Supervisada de Pre-Extincién, Silencia-

ble. Indica la Pre-Extincion.

Principios de funcionamiento:

» Reposo: negativo a 0 V en el terminal [+]; positivo a
27,6 V en el terminal [-].

» Pre-Extincion: positivo a 27,6 V en el terminal [+]; ne-
gativo a 0 V en el terminal [-].

La activacion de la Salida PR se indicara con el luci-

miento del LED ON Pre Extincion.

El cortocircuito o falta de alimentacion de la entrada PR

se indicara por un parpadeo rapido del LED Averia Pre

Extincon.

Hasta 1 A aguanta la Salida PR.
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Estado de Reposo

Durante el funcionamiento normal (Estado de Reposo),
SOLO el LED verde de Red tiene que estar encendido,
y si la Central esta en Modo Noche, el LED Modo
Noche también. El display mostrara la horay la fechay
el mensaje “CENTRAL FUNCIONA”;

PREALARMA

Si un detector de fuego entra en alarma en Modo DIA,

la Central provocara una PREALARMA indicada por:

> los dispositivos de sefalizacion respectivos;

> el encendido del LED de Pre-alarma;

> parpadeo de los LEDs de Zonas correspondientes a
las zonas que generaron la prealarma;

» una sefial audible intermitente (suena 0,5 segundos
y se calla 0,5 segundos);

» un mensaje de “PREALARMA?”, similar al siguiente:

La linea de abajo del display mostrara la etiqueta (p.e.,
Almaceén) de la zona que causo6 la PREALARMA.

Durante el estado de PREALARMA, puede:

Usar ¥ o A para recorrer las zonas en el estado de
PREALARMA.

Si no pulsa un botén dentro de 20 segundos, el display
volvera a la primera zona que causo la PREALARMA.

Pulse Esc para acceder al menu Principal.

Si no pulsa ningun botén dentro de 20 segundos, el
display volvera a la primera zona que causo la
PREALARMA.

El estado de PREALARMA durara el tiempo que se
programe (vea el siguiente parrafo para detalles).

1> La Central generara una Alarma instantanea, si se
detecta una condicion de alarma en el Modo
Noche (vea “Modo Noche”) o, si se provoca una
alarma desde un Pulsador — conectado a la zona
con el atributo Pulsador Prioritario HABILITADO.

ALARMA

El estado de ALARMA se indicatra por:

> los dispositivos de sefalizacion respectivos;

» el encendido del LED de Alarma;

» parpadeo de los LEDs de Zonas correspondientes a
las zonas que generaron la prealarma;

» una sefal audible rapida intermitente (suena 0,2
segundos y se calla 0,2 segundos);

» un mensaje de “ALARMA”, similar al siguiente:

La linea de arriba del display mostrara el nimero de la
zona que provoco la ALARMA, y la de abajo mostrara la
etiqueta de la zona (p.e., Alamaceén).

Durante el estado de ALARMA, puede:

Usar ¥ o A para recorrer las zonas en el estado de
ALARMA.

Si no pulsa un botén dentro de 20 segundos, el display
volvera a la primera zona que causo6 la ALARMA.

Pulse Esc para acceder al menu Principal.

Si no pulsa ningun botén dentro de 20 segundos, el
display volvera a la primera zona que causo la
ALARMA.

Si las zonas se restauran a reposo espontaneamente,
los eventos de ALARMA se almacenaran en Memoria'y
se indicaran con los LEDs de la Zona$S hasta que se
Resetee la Central.

1> Las Salidas de Alarma no se restauraran a Reposo
hasta que se Resetee la Central — incluso si una
Alarma termina espontaneamente.

Averia

Las AVERIAS se indican por:

> los dispositivos de sefializacion respectivos;

> el encendido del LED de Averia;

» el encendido del LED respectivo de Averia— vea la
Tabla 1;

» una sefial audible lenta intermitente (suena 1
segundo y se calla 1 segundo);

» un mensaje en el display, similar al siguiente (vea la
Tabla 1):

Durante el estado de AVERIA, puede:

Usar Y o A para recorrer la lista de Averias.
Si no pulsa cualquier boton dentro de 20 segundos, el
display volvera a la primera averia que ocurrio.

Pulse Esc para acceder al menu Principal.
Si no pulsa ningun botén dentro gzle 20 segundos, el
display volvera a la primera AVERIA que ocurri6.

Si desaparece espontaneamente la condicion de
AVERIA, los eventos respectivos se almacenaran en la
Memoria, y se indicaran con un parpadeo lento de los
LEDs respectivos.

1> La Central se restaurara a Reposo cuando todas
las condiciones de AVERIA desaparezcan.
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LED ESTAD DISPLAY DESCRIPCION CONSECUENCIA
Exclus. | Parpa Un detector esta perdido en la|Los detectores situados a
[Averia| deo zona n° 1, o la zona n°. 1 esta | continuacién del perdido no
[Test | rapido en cortfo o abierta podran indicar alarma
Micro ON La Central esta bloqueada La Central no podra funcionar
Red | Parpa La Central NO tiene Red Las baterias alimentaran la
(@mbar)| deo Central hasta que se descar-
rapido guen
Exclus./| Parpa La Salida del Marcador esta|Los Equipos Telefénicos
Averia| deo cortocircuitada o abierta usados para enviar 10s avisos
|_Transmisor | rapido de fuego NO podran funcionar
Tierra ON Hay alguna derivacion a Tierra | La Central puede danarse
24V/24R Parpa La Salida 24V esta|Los equipos conectados a la
d : cortocircuitada Salida 24V no funcionaran
résigo La Salida 24R esta|Los equipos conectados a la
: cortocircuitada Salida 24R no funcionaran
Bateria | Parpa |} Las baterias de la Central|La Central no funcionara en
deo | estan descargadas, averiadas |caso de apagon
rapido 0 desconectadas
Exclus./ Parpa La Salida NAC1 esta|Los equipos conectados a
Averia NAC deo : cortocircuitada o abierta NAC1 no funcionaran
répido || La Salida NAC2 esta|Los equipos conectados a
: cortocircuitada o abierta NAC? no funcionaran
Perifér. | Parpa |i La Central NO PUEDE|La Central no podra leer el es-
deo | comunicar con los periféricos |tado de los Periféricos
rapido
La informacién de las s valida para el Médulo de Extinciéon n®. 1y n°. 2
Averia: | Parpa |} i.. 1 |Falta alimentacion a la|Los dispositivos de Extincion
Electro-| deo Electrovélvula o la Salida de la| NO SE ACTIVARAN
valvula | rapido misma esta en corto o abierta
Averia: | Parpa La Salida de Pre-Extincién|La Central no podra indicar la
Pre Extinci.| deo esta en cortocircuito o abierta |fase de Pre-extincion
rapido
Averia: | Parpa |i La Entrada de Extincion|Los botones de Extincion
Extinc.| deo | Manual esté en cortocircuito o | Manual NO ACTIVARAN Ia
Manual | rapido abierta fase de Extincion
Averia: | Parpa |} La Entrada de Extincion|Los botones de Deshabilitar
Extinc.| deo | Deshabilitada esta en | Extincion NO ANULARAN la
|Deshabilit. | rapido cortocircuito o abierta fase de Extincion
Averia: | Parpa |} La Entrada de Presostato esta |La Central no podra calibrar la
Presostato| deo en cortocircuito o abierta presion del Gas de Extincion
rapido
Averia: ON El Moédulo de Extincion esta|ElI Moédulo de Extincion no
Micro bloqueado funcionara
L a informacién de las si todas las Fuentes de Alimentacion
: La Fuente de Alimentacion no | Las baterias alimentaran a la
esta alimentada de la Red Fuente hasta que se vacien
Las baterias de la Fuente de|La Fuente no funcionara
Alimentacion estan bajas cuando haya un apagon
Las baterias de la Fuente|La Fuente no funcionara
estan bajas o desconectadas | cuando haya un apagén
Baterias de Fuente se cortan|La Fuente no funcionara
al no tener tension suficiente | cuando haya un apagoén
La Salida n°. 1 de la Fuente|Los equipos conectados a la
esta cortocircuitada Salida 1 no funcionaran
La Salida n°. 2 de la Fuente|Los equipos conectados a la
esta cortocircuitada Salida 2 no funcionaran

Tabla 1 Descripcion de Averias
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Nivel de Acceso 2

La mayoria de las funciones de la Central estan
disponibles desde el Nivel de Acceso 2. Por tanto, sélo
se puede manejar el sistema con la llave y con el PIN
de los Codigos de Usuario (introduciendo el Cédigo
PIN o girando la llave en su cerradura).

Usando una llave Para activar el Nivel de Acceso 2:
inserte la llave en su cerradura y girela horizontalmente
— el acceso se indicara con un sonido.

Para salir del Nivel de Acceso 2: gire la llave a su
posicion inicial y saquela del bombin — la Central
estara en el Nivel de Acceso 2 durante mas de 20
segundos, emitiendo dos sonidos para indicar el fin del
Nivel de Acceso 2.

Usando un PIN Para activar el Nivel de Acceso 2:
ponga su Cdédigo PIN (1234 de Fabrica): — el acceso
se indicara por cinco sonidos seguidos rapidamente.
Para salir del Nivel de Acceso 2: NO pulse ningun botén
durante 20 segundos: el fin del Nivel de Acceso 2 se
indicara por dos sonidos seguidos rapidamente.

Tiempo de Confirmacion
(botén Reconocim./Evacuacion)

El botén Reconocim./Evacuacién permite ampliar el
Tiempo de Pre-Alarma definido para verificar una
Alarma.

Si pulsa el boton Reconocim./Evacuacion, el Tiempo
de Prealarma se sustituird por el Tiempo de
Confirmacion definido.

1= El botén Reconocim./Evacuacion soélo funciona
en la fase de Prealarma (LED Pre-alarma ON).

Para activar la fase del Tiempo Confirmacion:

1. Ponga el Cédigo PIN o gire la llave en su cerradura
(Nivel de Acceso 2).

2. Mantenga pulsado el boton Reconocim./Evacua-
cion durante al menos 5 segundos: el LED
Reconocim./Evacuacién se encendera para
indicar que el Tiempo de Confirmacién esta
transcurriendo.

1> El Tiempo de Confirmaciéon soélo se puede aplicar
una vez.

Evacuacion
(botéon Reconocim./Evacuacion)

Puede usar también para activar una Alarma de
Evacuacion el boton Reconocim./Evacuacion.

Para activar una ALARMA cuando la Central esta en
Pre-alarma (LED Pre-alarma ON), mantenga pulsado
el botdn Reconocim./Evacuacion al menos 5 segun-
dos.

Para activar una Alarma cuando la Central esta en el
estado de Reposo:

1. Ponga el Cédigo PIN o gire la llave en su cerradura
(Nivel de Acceso 2).

2. Pulse el boton Reconocim./Evacuacién durante
al menos 5 segundos.

Silencio

El boton Silencio permite detener los dispositivos de
senalizacion. Para silenciar los dispositivos de
sefalizacion:

1. Ponga el Cédigo PIN o gire la llave en su cerradura
(Nivel de Acceso 2).

2. Pulse Silencio.

Deshabilitar

Si un detector de Alarma no esta funcionando bien o
causa falsas alarmas (indicadas por un parpadeo rapi-
do del LED Exclusién/Averial/Test), puede deshabili-
tarlo pulsando el botén de la zona respectiva.

Puede deshabilitar los dispositivos de sefializacion
(Campanas, Sirenas, Letreros, etc.) pulsando el botén
Exclus./Averia NAC, y deshabilite el Marcador pulsan-
do el boton Exclus./Averia Transmisor.

1> Los dispositivos deshabilitados no funcionaran en
caso de fuego.

Reset

El botén Reset permite Resetear la Central (detiene los
dispositivos de sefializacion, resetea los detectores y
borra la memoria). Para Resetear la Central:

1. Ponga el Cédigo PIN o gire la llave en su cerradura
(Nivel de Acceso 2).

2. Pulse Reset.

1> Si quiere Resetear la Central después de una
ALARMA (incluso en una zona), debe primero
pulsar el botén de Silencio.

Test

El boton de Zonas en Test permite comprobar el fun-
cionamiento de los LEDs de la Central y del Zumbador.

4 Centrales de Fuego Convencionales
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Moédulo de Extincion

Esta Central esta equipada con un Médulo de Extincién
para extinguir fuegos (se pueden poner hasta 2 Médu-
los de Extincion en las Centrales CFD4824). Estos dis-
positivos se han disefiado especialmente para reducir
la activacion innecesaria del agente extintor.

En caso de Fuego, los dispositivos de Extinciéon se activaran
cuando finalice el Tiempo de Pre-Extinciéon programado.
Los dispositivos de apagado también pueden activarse
mediante uno de los pulsadores puestos por su instalador.
En este caso puede darse un tiempo de Pre-extincion
diferente (ver el capitulo Programacion desde un PC).

B Fase de Pre-extincion

Si ocurren las condiciones de extincion programadas
(por el instalador), el Médulo de Extincion generara la
fase de Pre-extincion que se indicara por:

> los dispositivos de sefalizacion respectivos;

» el encendido del LED ON Pre-Extincion;

» del Zumbador.

El Médulo de Extincion activara los dispositivos de
Extincién del Fuego cuando finalice el Tiempo de
Pre-extincién.

La fase de Pre-extincion permite comprobar si es
realmente necesario el uso de los dispositivos de
Extincién y Evacuacion.

Puede finalizar esta fase pulsando:
» cualquier pulsador de “Corte de Extincion” (puesto
por su instalador).

B Fase de Extinciéon

El Médulo de Extincion activara los dispositivos de
Extincién del Fuego cuando termine la Fase de
Pre-extincién.

La Fase de Extincion se indicara por:

> el LED ON Electrovalvula encendido;

> los dispositivos puestos por su instalador;
» del Zumbador.

El evento SAL. EV ACTIVADA, y los detalles respecti-
vos se grabaran en la Memoria de Eventos (MOD.
EXTINC. 1 o MOD. EXTINC. 2).

La fase de Extincién funcionara durante el Tiempo de
Extincion definido o hasta que se resetee la Central.

B Extincién Manual
El Modulo de Extincion se puede activar desde
pulsadores manuales (pregunte a su instalador).

La activacion Manual del Modulo de Extincién se indica por:
» el LED ON Extinc. Manual encendido;
» un mensaje en el the display similar al siguiente:

» del Zumbador.

= Si activa el Médulo de Extncion manualmente, la
Central generara una Alarma.

1> La central NO lleva a cabo la Pre-extincion y la
Extincién en caso de averia en la Salida PR o en la
Salida IE.

B Deshabilitado Extincion
El boton Deshabilitado Extinciéon permite inhibir/per-
mitir la activacion de la extincion.

1 El botén Deshabilitado Extincion sélo se puede
usar durante el Nivel 2 de la Central.

La exclusién de la extincion se indicara por:
> el LED Deshabilitado Extincion encendido;
> el LED Exclus. encendido

El evento DISAB.USCITE, y los detalles respectivos se
grabaran en la Memoria de Eventos (MOD. EXTINC. 1
o MOD. EXTINC. 2).

Si la extincion se excluye cuando el Moédulo de Extin-
cion esta en reposo, el Médulo de Extincién NO podra
ser activado.

B Deshabilitado Extincion Manual

El boton Deshabilitado Extincién Manual permite in-
hibir/permitir la activacion de la extincion mediante los
pulsadores puestos por su instalador.

1> El botén Deshabilitado Extincion Manual sélo se
puede usar durante el Nivel 2 de la Central.

La exclusién de la extincién manual se indicara por:
> el LED Deshabilitado Extincién Manual encendido;
» el LED Exclus. encendido.

B Deshabilitado Extincion Automatica
El boton Deshabilitado Extincion Automatica permi-
te inhibir/permitir la activacion de la extinciéon mediante
los detectores puestos por su instalador.

1= El botén Deshabilitado Extincion Automatica
Solo se puede usar durante el Nivel 2 de la Central.

La exclusién de la extincién automatica se indicara por:

> el LED Deshabilitado Extincién Automatica en-
cendido;

> el LED Exclus. encendido

MANUAL DE USUARIO 5



EVENTOS

DETALLES
Zona n°®. + Descripcion
Mod. Extincién n®.
Ninguno
Fuente Alimentac. n°.
Fuente Alimentac. n°.
Ninguno
Mod. Extincién n®.
Mod. Extincién n®.
Ninguno
Ninguno
Tipo de Periférico y n°.
Ninguno/Fue. Alim. n®.
Ninguno
Mod. Extincién n®.
Mod. Extincién n®.
Ninguno
Ninguno
Fuente Alimentac. n°.
Fuente Alimentac. n°.
Fuente Alimentac. n°.
Ninguno
Fuente Alimentac. n°.
Fuente Alimentac. n°.
Ninguno
Fuente Alimentac. n°.
Fuente Alimentac. n°.
Mod. Extincién n®.
Zona n°®. + Descripcion
Mod. Extincién n®.
Ninguno
Mod. Extincién n°.
Mod. Extincién n°.
Mod. Extincién n®.
Ninguno
Noche/Dia
Zona n°®. + Descripcion
Mod. Extincién n®.
Mod. Extincién n°.
Mod. Extincién n°
Ninguno
Zona n°. + Descripcion
Ninguno
Ninguno
Ninguno
Fuente Alimentac. n°.
Fuente Alimentac. n°.
Fuente Alimentac. n°.
Mod. Extincién n°.
Mod. Extincién n°.
Mod. Extincién n®.
Ninguno
Ninguno
Tipo de Dispositivo+N°
Fuente Alimentac. n°.
Fuente Alimentac. n°.
Ninguno
Mod. Extincién n°.
Mod. Extincién n°

DESCRIPCION
La zona correspondiente esta en alarma
La Extincion Automatica del Modulo de Ext. n°. se ha rehabilitado
Baterias de la Central vacias, funcionando mal o desconectadas
Baterias de Fuente Alimentacién n°. vacias o desconectadas
El Cargador de la Fuente Alimentacién n°. no funciona bien
La Central tiene una derivacion a Tierra
La entrada IE del Méd. de Extincion n°. esta en corto o abierto
La entrada EM del Méd Extincién n°. esta en corto o abierta
Las conexiones del dispositivo de alarma estan abiertas/ en corto
Las conexiones del dispositivo de alarma estan abiertas/ en corto
El dispositivo correspondiente esta perdido o averiado
Averia de la Red en la Central/Fuente de Alimentacién n°.
Las conexiones del Marcador estan interrumpidas o en corto
La Salida EV del Méd. de Extincién n°. esta en corto o abierta
La salida PR del Mod. Extincién n°. esta en corto o abierta
La Salida 24R estéa en cortocircuito
La Salida 24V esta en cortocircuito
Baterias de Fuente Alimentacién n°. bajas
Las Baterias de la Fruente Alimentacién. n°. desconectadas
Baterias de Fuente Alimentaciéon n°. se han restaurado
Se ha deshabilitado el Zumbador
El conector de la Fuente de Alimen. n°. esta desconectado
El conector de la Fuente de Alimen. n°. se ha restaurad
Confirmacion realizada
La Salida O1 de la Fuente de Alimen. n° se ha cortocircuitado
La Salida O2 de la Fuente de Alimen. n° se ha cortocircuitado
La Extincién Automatica del Mod. Ext. n°. se ha deshabilitado
El detector conectado a la zona correspondiente no funciona
La entrada EM del Mod de Extincién n°. se ha activado
Se ha activado la Evacuaciéon
La entrada IE del Méd. de Extincién n°. ha sido activado
La entrada EM del Méd. de Extincion n°. ha sido rehabilitada
La entrada EM del Méd. Extincién n°. ha sido deshabilitada
Se ha activado la Salida del Marcador
La Central ha cambiado del Modo Noche al Modo Dia
La Zona correspondiente esta en Pre-alarma
La Entrada PS del Mod. de Extincién n°. esta funcionando
La Entrada PS del Mod. Extincién n°. esta en corto o abierto
La entrada PS del Méd de Extincion n° esta funcionando
Reset realizado
La Zona correspondiente se ha restaurado
La Salida 24V ha sido restaurada
Se han restaurado las conexiones del Marcador
La averia de Tierra de la Central se ha restaurado
Baterias de Fuente Alimentacién n°. vacias o desconectadas
Baterias de Fuente Alimentacién n°. se han restaurado
El Cargador de la Fuente Alimentacion n°. se ha restaurado
La entrada EM del Méd de Extincién n°. se ha restaurado
La entrada IE del Méd. de Extincion n°. se ha restaurado
La Entrada PS del Mod. Extincién n°. realizada
Conexiones del dispositivo de alarma abiertas se han restaurado
Conexiones del dispositivo de alarma abiertas se han restaurado
El dispositivo correspondiente se ha restaurado
La Salida O1 de la Fuente de Alimentac. n° se ha restaurado
La Salida O2 de la Fuente de Alimentac. n° se ha restaurado
La Salida 24R ha sido restaurada
La Salida EV del Méd. de Extincién n°. se ha restaurado
La Salida PR del Mod. de Extincion n° se ha restaurado

Tabla 2 Descripciones de Eventos (Continua ...): AE = Extincion Hecha; EM = Extincién Manual; EV = Electrovalvula;
IE = Inhibir Extincién ; PR = Pre-extincion; PS = Presostato.
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EVENTOS

DETALLES
Ninguno
Zona n°®. + Descripcion
Ninguno
Mod. Extincién n°.
Mod. Extincién n°.
Habilitado/Deshabilita
Mod. Extincién n°.
Mod. Extincién n°.
Habilitado/Deshabilita
Ninguno
Zona n°®. + Descripcion
Zona n°®. + Descripcion
Zona n°®. + Descripcion
Zona n® + Descripcion

DESCRIPCION
Se han restaurado las baterias de la Central
El detector de la zona correspondiente se ha restaurado
La Central/Fuente de Alimentacion. n°. esta alimentada con Red
La Salida EV del Méd. de Extincién n°. se ha activado
La salida PR del Mod. Extincién n°. esta activada
Se ha deshabilitado/habilitado la Salida del Marcador
Las salidas del Mod. Extinciéon PR, EV y AE estan activas
Las salidas del Mod. Extincion PR, EV y AE estan deshabilitadas
Una de las Salidas de alarma se han deshabilitado/habilitado
Silencio realizado
La Zona correspondiente esta abierta
La zona correspondiente se ha deshabilitado
La Zona correspondiente esta cortocircuitada
La Zona correspondiente se ha rehabilitado

Tabla 2 Descripciones de Eventos : AE = Extincion Hecha; EM = Extincion Manual; EV = Electrovalvula; IE = Inhibir

Extincién ; PR = Pre-extincién; PS = Presostato.

Memoria de Eventos

Los LEDs de Estado

La Memoria de Eventos de la Central puede almacenar
la Hora, la Fecha y los Detalles de 50 eventos. Para ver
los eventos en la Memoria, proceda como sigue.

1. Desde el estado de reposo, use Y o0 A para ver los
EVENTOS:

2. Pulse Esc para volver atras o pulse Enter para ver
el ultimo evento de la Memoria.

Lalinea de arriba del display mostrara el evento (vea la
columna DESCRIPCIONES en la Tabla 2), la de abajo
muestra cuando ocurri6 el evento (Hora y Fecha).

3. Use V¥ o A para recorrer arriba y abajo la lista de
eventos, use » para ver los detalles del evento
(vea la columna DETALLES en la Tabla 2).

4. Repitalos pasos anteriores para continuar viendo o
pulse Esc para volver atras.

Esta seccion describe los LEDs de sefializacion de la
Central y las acciones que se realizan durante las
diferentes fases de una alarma de fuego.

1> Algunos LEDs indican mas de un estado y, sino se
dice lo contrario, funcionan como sigue:
ON (encendido) indica el estado DESHABILITADO;
Un parpadeo répido indica una AVERIA;
Un parpadeo lento indica un evento de
ALARMA/AVERIA en memoria.

Red (verde) En funcionamiento normal este LED
estara encendido. Este LED indica la presencia de
alimentacion de red.

Alarma Encendido indica que al menos una zona esta

en ALARMA (las zonas en ALARMA se pueden ver en

los LEDs de Zonas).

Durante la ALARMA, la llave y los cédigos de PIN de los

Usuarios (Nivel de Acceso 2 — vea “Nivel de Acceso 27)

podra:

» PARAR los dispositivos de sefalizacion de Alarma
Silenciable pulsando el botdn Silencio;

» PARAR todo el proceso de ALARMA (en caso de
una falsa alarma) pulsando el botén Reset.

1> Los botones Silencio y Reset solo se pueden usar
en el Nivel de Acceso 2.

Pre-alarma Encendido indica la PREALARMA. La
central generara una ALARMA cuando finalice el Tiem-
po de Prealarma programado.

Durante la PREALARMA, la llave y los cédigos de PIN

de los Usuarios (Nivel de Acceso 2 — vea “Nivel de

Acceso 2”) podra:

» AMPLIAR el Tiempo de Pre-alarma (para verificar la
alarma) pulsando el botdn Reconocim./Evacua-
cién durante AL MENOS 5 segundos;

» ACTIVE una Evacuaciéon pulsando el botén
Reconocim./Evacuacién durante AL MENOS 5
segundos;

MANUAL

DE USUARIO



» PARAR la sefalizacion de Alarma Silenciable e inte-
rrumpir el Tiempo de Pre-alarma pulsando el boton
Silencio;

» PARAR todo el proceso de ALARMA (en caso de
una falsa alarma) pulsando el botén Reset.

» PARAR los equipos de extincion (p.e. Rociadores,
etc.) pulsando el boton Deshabilitado Extincion de
la Central o cualquier pulsador de Corte de
Extincion puesto en la instalacion.

1> Los botones Reconocim./Evacuacion, Silencio y
Reset solo se pueden usar en Nivel de Acceso 2.

Test Encendido indica que al menos una zona esta en
Test. Las zonas en estado de Test se pueden ver en los
LEDs Exclusién/Averial/Test.

Exclusiéon Encendido indica que al menos una zona
se ha DESHABILITADO, por tanto, no podran generar
ALARMAS. Las zonas DESHABILITADAS se pueden
ver en los LEDs de Zonas.

Transmisor Encendido indica que el Marcador se ha
activado.

Red (verde) APAGADO indica Averia de Red. La Ave-
ria de Red se puede deber a un apagon de la zona, si
éste no es el caso, llame a su instalador.
IMPORTANTE: La Central se alimentara mediante las
baterias durante el apagon, sin embargo, sila averia de
red dura muchas horas las baterias se pueden descar-
gar.

Averia Encendido indica que se han detectado una o
mas averias. Los tipos de averias se pueden ver en los
LEDs respectivos.

Micro Encendido indica que la central se ha
blogqueado. Llame a su instalador.

24V/24R Un parpadeo rapido indica que hay
cortocircuito. Llame a su instalador.

Bateria Encendido indica que las baterias estan bajas
o desconectadas, por tanto, en caso de un apagén no
podran alimentar la central. Permita que las baterias se
recarguen durante varias horas y si la averia continda,
debe llamar al instalador.

Tierra Encendido indica una averia de Tierra. Llame a
su instalador.

Periféricos Un parpadeo rapido indica que hay una
averia de comunicacién con los periféricos (médulo
Expansor, médulo de Extinciéon, médulo LCD, Repeti-
dor, Fuente de Alimentacién). Llame a su instalador.

Red (ambar) Normalmente apagado. Este LED se
encendera en Averia de Red. El evento de Averia de
Red en Memoria se indica con un parpadeo lento.

Silencio Encendido indica que los equipos de sefali-
zacién de Alarma se han silenciado mediante el boton
Silencio. Para rehabilitar los dispositivos pulse de nue-
vo el botén Silencio. Los dispositivos silenciados se
rehabilitaran automaticamente en caso de una nueva
ALARMA.

1> Elbotén Silencio sdélo se puede usar en el Nivel de
Acceso 2.

Reconocimiento/Evacuacion Encendido indica que
el tiempo de Confirmacion programado esta transcu-
rriendo.

Reset Encendido indica que no se puede realizar el
Reset: pulse el boton Silencio.

1 El botén Reset solo se puede usar en el Nivel de
Acceso 2.

Modo Noche Encendido indica que la central funciona
en Modo NOCHE.

Si se pulsa el botén Silencio en el modo NOCHE — el
estado de SILENCIO se mantendra durante el Tiempo
de Silencio en Modo Noche programado.
APAGADO indica que la central funciona en Modo DIA.
Si se pulsa el botén Silencio en el Modo DIA — el
estado de SILENCIO se mantendra hasta que se pulse
de nuevo el botdn Silencio.

s> Elbotén Silencio sélo se puede usar en el Nivel de
Acceso 2.

Exclusion/Averia NAC Encendido indica que los
equipos de sefalizacion de Fuego SUPERVISADOS/
SILENCIABLES se han DESHABILITADO.

Un parpadeo rapido indica que los equipos de senaliza-
cion de fuego SUPERVISADOS /SILENCIABLES no
funcionaran. Llame a su instalador.

Exclusiéon/Averia Transmisor Encendido indica que
el Marcador se ha DESHABILITADO.

Un parpadeo rapido indica que el MARCADOR no
funcionara. Llame a su instalador.

Zonas Encendido indica que la zona correspondiente
esta en ALARMA. Verifique la Alarma!

En caso de fuego, ACTIVE la Evacuacién pulsando el
botén Reconocim./Evacuacion durante AL MENOS 5
segundos.

En caso de una Falsa Alarma, pulse el botdon Reset
para borrar el estado de Alarma.

1> El botén Reset sélo se puede usar en el Nivel de
Acceso 2.

Exclusiéon/Averia/Test Encendido indica que la zona
correspondiente se ha DESHABILITADO mediante el
boton respectivo, por tanto, no podra generar
ALARMAS.
Un parpadeo rapido indica Averia. Llame a su
instalador.
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AE Salida de Extincion Activada, Silenciable. Indica

la “Extincion Activada”.

Principios de funcionamiento

» Reposo: negativo a 0 V en el terminal [+]; positivo a
27,6 V en el terminal [-].

» Activada: positivo a 27,6 V en el terminal [+]; negativo
a0V en el terminal [-].

1> Para el correcto funcionamiento de la salida, es
necesario conectar la Resistencia de Fin de Linea,
como se indica la Figura 19 a pagina 33.

La Salida AE puede soportar hasta 1 A.
La Salida AE se activara cuando se inicie la fase de
Extincion.

1> En el supuesto de cortocircuito o falta de alimenta-
cion en la salida AE, dicha salida no se activara.

PE Prolongacién Emergencia. Esta salida se pone al
negativo al activarse la entrada Inhibicién Extincion.

La Salida PE puede soportar hasta 0,1 A.

Cableado del Sistema

1> Use sdlo cable apantallado para todas las conexio-
nes, con un extremo de la malla conectado al ter-
minal negativo de la Central y el otro al aire.

A El cable de Red (230 V) debe canalizarse sepa-
radamente del cableado de Baja Tension (24 V).
Todo el cableado se debe conectar de tal mane-
ra que se evite el contacto con otra instalacion
eléctrica y componentes.

B Conexion de los Detectores de Fuego
Esta Central soporta Detectores de Fuego Convencio-
nales (por ejemplo, equipos que operan en modo de
contactos abiertos durante el estado de reposo y con
resistencias durante el estado de Alarma).

1= NO conecte mas de 30 dispositivos en cada zona.

Conecte Detectores de Fuego Convencionales como

indica la Figura 14.

Principios de funcionamiento

» Los terminales L1y L2, respectivamente, son los ter-
minales de entrada y salida de alimentacion del de-
tector (estos terminales estan unidos cuando el
detector se pone en su base y se desconectan cuan-
do se quita);

» el terminal L — el terminal de alimentacién negativa
del detector;

» Resistencia Fin de Linea 109 — se conecta entre
los terminales L1 y L del ultimo detector. La RFL per-
mite al sistema comprobar la continuidad y detectar
los cortocircuitos;

» Diodos 110 — necesarios si se habilita la opcién
Anular Detectores Perdidos (mas detalles en el si-
guiente parrafo).

> Conecte los terminales de las zonas no usadas a
negativo con una resistencia de 3900 ohm, 1/4 W.

La Central y los Médulos Expansores tienen suficientes re-
sistencias de 3900 ohm, 1/4 W para balancear sus zonas.
Esta Central también acepta detectores de Fuego con
Salidas de Alarma Normalmente Abiertas, como mues-
tra la Figura 15.

Conecte una resistencia de 680 ohm (111) en serie con
el contacto Normalmente Abierto y luego conecte esta
serie al terminal de la zona.

RIFIN

Relé de 24 V

Placa principal o
Placa expansor

Detector
Convencional

680 Q

M Detector . """ !
NO| Convencional |L1|L2 i
:
270 0
Fg% Pulsador

Placa
principal

de 24V
|

Fuente de
alimentacion

Retenedor
-] -]

Figura 14 Conexién de 3 equipos de deteccién en una zona: 109) Resist. Fin de Linea de 3900 ohm, 1/4 W (naran-
Ja-blanco-rojo-oro); 110) 1N5819 Diodo (o similar) — necesario si esta habilitada la opcion Anular Detectores Perdi-
dos; *) Resistencia del contacto del pulsador — necesaria si tiene Pulsador Prioritario
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Anular Detectores Perdidos Si esta opcion esta ha-
bilitada, la zona correspondiente anulara cualquier de-
tector no operativo (desaparecido) en la configuracion
del sistema, permitiendo al resto de detectores conec-
tados a continuacién de los “perdidos” funcionar nor-
malmente.

Instrucciones de cableado para esta caracteristica:
— Conecte los diodos 1N5819 (o similar) a los termina-
les de entrada y salida de alimentacion de todos los de-
tectores pero en el ultimo conéctelo entre el terminal de
salida de alimentacion y el terminal negativo (vea el
apartado n°. 110 en la Figura 14).

1 Se tiene que observar la polaridad de los diodos
(vea la Figura 14: la banda blanca en el apartado
n° 110 indica el catodo.

La Central supervisa el sistema en busca de dispositi-
vos “Perdidos” invirtiendo la polaridad (cada 60 segun-
dos) de los terminales pertenecientes a las zonas con
el atributo Anular Detectores Perdidos (opcion
HABILITADA).

1> La inversion de la polaridad NO dafia los detecto-
res porque durante este estado, sélo hay en los
terminales de alimentacion del detector una tensi-
6n negativa de 0,6 V.

B Conexién de los Pulsadores

Esta central acepta Pulsadores Normalmente Abiertos
con resistencia de 680 ohm en los contactos (cablea-
dos como en la Figura 14) y Pulsadores con contactos
secos (sin resistencia) (cableados como en la Figu-
ra 15).

Instrucciones de cableado

Conecte una resistencia de 680 ohm (112) en serie con
el contacto Normalmente Abierto y luego conecte esta
serie al terminal de zona.

Si el Pulsador es el ultimo dispositivo de la zona, conec-
te la RFL (109) a los terminales NO y C.

Pulsador Prioritario Si esta la zona correspondiente
discriminara entre alarmas provocadas por Detectores y
provocadas por los Pulsadores. En el evento de alarma
de un Pulsador, la Central generara una alarma instan-
tanea independientemente del modo de operacion del
sistema (Modo Dia o Noche).

Instrucciones de cableado para esta caracteristica:
Use Pulsadores con contactos de resistencia de 270
ohm, o conecte una resistencia en serie de 270 ohm al
contacto seco de un Pulsador sin resistencia, como
muestra la Figura 15 (111).

B Conexion de los Detectores de Gas
Esta Central acepta detectores de Gas con Salidas
Normalmente Abiertas (NA) y detectores de 4-20 mA.

Salida NA Conecte detectores de Gas con Salidas
Normalmente Abiertas (NA) como indica la Figura 16a.
Principios de funcionamiento:

El Terminal [A] (Salida de Alarma del Detector) se conec-
tara al terminal [-] cuando la concentracién de gas en la
zona exceda el valor de seguridad preseleccionado.
Descripciéon del cableado:

Usando una resistencia de 680 ohm (115), conecte el
terminal [A] al de la zona.

Conecte el terminal [+] (entrada de alimentacion del
Detector) a la alimentaciéon que se pueda interrumpir
durante el tiempo de reset necesario (ver el terminal
[24R] en la Placa Principal).

El terminal [P] indica el estado de prealarma del detec-
tor: si se desea reconocer dicho estado es necesario
conectar el terminal [P] a la zona (ver la Figura 16a) con
una resistencia de 820 ohm (116) y programar la mis-
ma zona con el atributo “Detectores de Gas NA x 2" tal
como se indica en el parrafo Zonas del capitulo
PROGRAMACION DESDE UN PC.
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Figura 15 Conexién de 3 detectores con Salidas Normalmente Abiertas y un Pulsador con contactos sin resistencia:
109) Resist. Fin de Linea de 3900 ohm, 1/4 W (naranja-blanco-rojo-oro); 111) Resist. de 680 ohm;
112) Resist. de 680 ohm (necesaria si la opcion Pulsador Prioritario esta DESHABILITADA) o de 270 ohm si la

opcién Pulsador Prioritario esta HABILITADA).
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1> Sise emplea el terminal [P], la resistencia en el ter-
minal [A] debe ser también de 820 ohm.

La Salida de Repeticion de la zona se puede usar para
interrumpir el flujo de gas en caso de una alarma (ca-
blee como en la Figura 16a — vea el terminal [R4]).
Sila zona Z4 genera una alarma (o pre-alarma — cuan-
do la opcién Salida R en Pre-Alarma esté
HABILITADA), el terminal [R4] dara un negativo que ac-
tivara un relé que desconectara la alimentacion de la
Electrovalvula.

1> La alimentacion de las electrovalvulas tiene que
provenir de una Fuente de Alimentacion externa.

Detectores de Gas NA x 2 Los detectores de Gas de
4 - 20 mA se pueden conectar SOLO a los terminales
[Z1] de la Placa Principal y del M6édulo Expansor, como
indica la Figura 16b.

Principios de funcionamiento

La intensidad del terminal [S] varia de 4 a 20 mA segun
la concentracion del gas presente en el area.
Descripcion del cableado

Elterminal [-] es el terminal de alimentacién negativo.
Conecte una resistencia de 470 ohm, 2 W (113) entre
los terminales [S] y [-] del detector.

Conecte el terminal [+] (entrada de alimentacion positi-
va) a una alimentacién que se pueda interrumpir duran-
te el tiempo de reset necesario (vea el terminal [24R]
en la Placa Principal).

1> Elterminal [Z1] acepta SOLO UN detector de Gas
de 4 - 20 mA.
Si esta conectando un detector de gas de
4 - 20 mA al terminal [Z1] de un Médulo Expansor,
quite el Puente (62) (marcado como GAS en la pla-
ca) y HABILITE la opcién de Detector de Gas de
la zona respectiva (es decir, Zona n°. 1 de la Placa
Principal, Zona n°. 9 del Médulo Expansor n°. 1,
zona n®. 17 del Médulo Expansor n®. 2).

Placa
principal

ik

o
=~
3_|

b)

Placa
principal

D4R

Detector de Gas

HENE

Placa principal o
Placa expansor

Detector
de Gas con
Salida NA

Placa principal o
Placa expansor

Placa
principal

Electrovalvula
de 24V

Fuente de
alimentacion

Figura 16 Conexién de un detector de Gas con Salida Normalmente Abierta (a) y un detector de Gas de 4-20 mA (b):
109) Resist. Fin de Linea de 3900 ohm, 1/4 W (naranja-blanco-rojo-oro); 111) Resist. de 680 ohm; 113) Resistencia de 470
ohm, 2 W; 115) Resistencia de 680 ohm si la opcién “Detector de Gas NA x 2" esta deshabilitada o de 820 ohm si esta
habilitada ; 116) Resistencia de 820 ohm a conectar solo si la opcion "Detector de Gas NA x 2" esta habilitada.
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Figura 17 Conexién de los Repetidores

B Conexion de los Dispositivos de Senalizacion
Las Salidas NAC1, NAC2 y ALARM son para conectar
los dispositivos de sefalizacion de alarma.

Los NAC1 y NAC2 se pueden definir para indicar las
condiciones de pre-alarma y alarma (vea “Salidas” en
“PROGRAMACION DESDE UN PC”).

El diagrama de cableado de la Figura 18 muestra dos
pilotos estroboscoépicos y el flash de una sirena exterior
(terminales STROBE) conectados a NAC2 y dos cam-
panas y el sonido de una sirena exterior (terminales
HORN) conectados a NAC1. Este tipo de conexién
hace posible diferenciar la indicacién de pre-alarma de
la de alarma.

Por ejemplo, el NAC2 no se activara durante la fase de
pre-alarma, mientras que, NAC1 se activara cada 6 se-
gundos durante 2 segundos. NAC1 y NAC2 siempre se
activaran en caso de alarma.

1> Una resistencia de 3900 ohm, 1/4 W (109) se tiene
que conectar entre los terminales [+] y [-] del dlti-
mo equipo conectado al NAC1 y NAC2.
Un diodo 1N4007 (114) (o similar) se tiene que co-
nectar entre los terminales [+] de los dispositivos
conectados a NAC1y NAC2y los terminales [+] de
dichas salidas.

B Conexion del Repetidor

Conecte los terminales 24V, —, + y /- a los respectivos
terminales de la Placa Principal de la Central, como se
muestra la Figura 17.

1> La longitud maxima de cableado conectado a los
terminales del RS485 de la Central no debe exce-
der de 1000 metros.

Conecte el terminal == del Repetidor a la conexion Prin-
cipal de Tierra.

Campana de incendio
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Placa principal

Campana de incendio

NAC2
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ul ALARMA DE
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Letrero luminoso

i ALARMA DE
INCENDIO

Sirena de exterior con Flash estroboscépico

Figura 18 Conexién de dispositivos de Sefalizacién: 109) Resistencia Fin de Linea de 3900 ohm, 1/4 W

(naranja-blanco-rojo-oro); 114) 1N4007 Diodo o similar
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Figura 19 Conexién del Médulo de Extincién: 109) Resist. Fin de Linea de
3900 ohm, 1/4 W (naranja-blanco-rojo-oro); 110) 1N4007 Diodo o similar;

111) 680 ohm (azul-gris-marrén-oro)

B Conexiéon Moédulos de Extincion

El diagrama de conexion de la Figu-
ra 19 muestra un Modulo de Extincién
conectado a la Central.

Las entradas EM (Extincion Manual) e
IE (Inhibir Extincién) aceptan Pulsa-
dores de control Normalmente Abier-
tos con contactos de resistencia de
680 ohm.

Descripcion del cableado:

Conecte una resistencia de
3900 ohm, 1/4 W (109) entre el termi-
nal [NA] y [C] del ultimo pulsador.

La entrada PS acepta presostatos con
salida Normalmente Abierta y contac-
to con resistencia de 680 ohm.
Descripcion del cableado:

Conecte una resistencia de 680 ohm
(111) entre uno de los terminales del
presostato y el terminal [+] de la entra-
da PS.

Conecte (tan cerca como sea posible
al ultimo presostato conectado a la
entrada PS) una resistencia de
3900 ohm, 1/4 W (109) en paralelo
con los terminales [+] y [-] de la entra-
da PS.

Los Modulos de Extincion son incapa-
ces de suministrar la corriente que ne-
cesitan las Electrovalvulas, por tanto,
es necesario instalar una Fuente ex-
terna.

Descripcion del cableado:

El Médulo de Extincion es incapaz de
alimentar las Salidas PRy AE, por
tanto, sera necesario conectar la en-
trada 24P a la Fuente de alimentacion
de la Central o a una fuente externa.

La salida PR (Pre-Extincién) y AE
(Extincion Activada) acepta equipos
de sefalizacion que funcionen a 24V.
Descripcion del cableado:

Conecte (tan cerca como sea posible
al ultimo dispositivo conectado a la
salida) una resistencia de 3900 ohm,
1/4 W (109) en paralelo en los termi-
nales [+]y [-] de la salida.

Conecte un diodo 1N4007 o similar,
entre las entradas positivas de los di-
spositivos conectados a los termina-
les PRy AE y los terminales [+] de
dichas salidas.
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Conexion de un marcador telefénico

La Figura 21 muestra un ejemplo de conexion para la
activacion de un avisador telefonico: se supone que el
avisador se active al poner al negativo el terminal L1.

Conexion de la Alimentacion

1> Los circuitos de alimentacion de esta central cum-
plen con la norma EN54-4.

A Para cumplir con las Normativas de Seguridad
en vigor, la alimentacién tiene que estar equi-
pada con un aislador bipolar de proteccion
contra sobretensiones y cortocircuitos a Tierra
(por ejemplo, interruptor magnetotérmico).

Esta Central se alimenta de la Red (230V/50 Hz) con
una Fuente conmutada ubicada dentro de la caja. La
central CFD4800 aloja dos baterias 12V, 7 Ah mientras
que la central CFD4824 aloja dos baterias de 12V, 17
Ah  paraalimentarla durante una averia de
alimentacion. La memoria no volatil mantendra siempre
toda la programacion.

En caso de Averia de Alimentacion, el:
» LED VERDE de Red se APAGARA
» LED AMBAR de Red se ENCENDERA

La central supervisara las baterias continuamente,
(vea Test Estatico y Test Dinamico).

Test Estatico El Test Estatico supervisa la carga de
baterias durante la averia de alimentacion. En caso de
baja bateria (menos de 22,8 V), el LED de Bateria se
encendera. Siesto ocurre, la alimentacion tiene que re-
staurarse antes de que se descarguen las baterias,
porque sino, el sistema se apagara.

La restauracion de baja bateria (mas de 24,6 V) se indi-
cara con un parpadeo del LED de Bateria (Memoria).

230V
50 Hz Neutro

Cable NEGRO

Placa Principal

30(DL;
28|+

,_
—
Marcador Telefénico

Figura 21 Conexién de un marcador telefénico: 109)
Resistencia de Fin de Linea de 3900 ohm, 1/4W(naran-
ja-blanco-rojo-oro); 114) Diodo 1N4007 o equivalente

Test Dinamico El Test Dinamico supervisa la capaci-
dad de funcionamiento de las baterias. En caso de que
el Test falle (baterias no coinciden con las necesidades
del Test) el LED de Bateria se encendera.

Si esto ocurre, las baterias de apoyo tienen que cam-
biarse inmediatamente, de otra forma, el sistema sera
incapaz de funcionar en caso de una averia de alimen-
tacion (apagon).

La restauracion del fallo de bateria se indicara con un
parpadeo del LED de Bateria (Memoria).

Fase

Tierra

Cable ROJO Puente

] 1 [

Bateria de 12 V

Figura 20 Conexién de la Alimentacion

._ !
Interruptor
- magnetotérmico
Bateria de 12 V
S|IN|L

- OO0 - <:| Placa principal. Fuente aIimentaciénI |:> -
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B Conexion de la Alimentacion
Siga cuidadosamente los siguientes pasos (vea las fi-
guras en las paginas 12, 14, 18 y 19).

1. Aloje las baterias de apoyo 20 en su ubicacion.

2. Use el Puente (incluido) para conectar las baterias
en serie.

3. Observe la polaridad de las baterias y conecte los
terminales de las baterias a sus cables 60.

1> Siesta conectando baterias de 17 Ah, debe susti-
tuir el cable 60 y los faston de conexion.

15> CFD4824: Use baterias de 17 Ah @ 12 V YUASA
NP 17-12 FR;
CFD4800: Use baterias de 7TAh @ 12 V YUASA
NP7-12 FR; o similar con clase de inflamabilidad
del tipo UL94-V2 (o superior).

4. Conecte el cable de Tierra al terminal [©] de los ter-
minales 53 de la Fuente.

5. Conecte el cable del Neutro al terminal [N] y el ca-
ble de Fase al terminal [L] en los terminales 53 de
la Fuente.

> La Central se reseteara al darle alimentacion.

A NO permita que el cable de alimentacion pase
junto con otro tipo de cableado (vea la Figu-
ra 22a). El cable de alimentacion se debe cana-
lizar como se muestra en la Figura 22c y sujéte-
lo firmemente a la caja mediante una brida (vea
la Figura 22b).

YOO0000C

[0000000000000000C
000000000000 00!

Figura 22

B Sonda Térmica

Esta Central soporta una sonda térmica KST. La sonda
optimizara el proceso de la carga de la bateria regulan-
do la tension de la carga en funcion de la temperatura
de la bateria.

Siga cuidadosamente las siguientes instrucciones (vea
las figuras de las paginas 12, 14, 18 y 19):

1. Conecte la sonda 24 al conector 38 de la Placa
Principal de la Central.

2. Fijelasondaaunade las baterias, de tal forma que
se obtenga una buena transferencia de calor.

3. Mida la temperatura de la sonda.

4. Use el grafico de la Figura 23 y/o la Tabla 3 para
averiguar el valor (en funcion de la temperatura de
la bateria) al que hay que regular la salida de tensi-
on de la Fuente.

5. Use el potenciometro 51 para ajustar la tension del
terminal 52 de la placa al valor requerido.

1> Para verificar la eficiencia de las baterias, la tarjeta
medira su resistencia interna. Para que estas me-
didas no se vean alteradas, se deberan utilizar
siempre los cables suministrados; cables de longi-
tud superior y con seccion insuficiente pueden si-
mular condiciones de bateria ineficiente erroneas.”
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Mantenimiento

Prueba del Médulo de Extincién

Las siguientes operaciones tienen que hacerse regu-
larmente.

A Usando una pafio humedo (NO USE NINGUN TIPO
DE DISOLVENTE), quite el polvo de la caja de la cen-
tral.

B Use el boton de Zonas en Test para comprobar que
los LEDs y el zumbador funcionan correctamente.

C Asegurese que las baterias estan suficientemente
cargadas y funcionan bien. Si no, cambielas inmediata-
mente.

D Asegurese que todos los cables y conexiones estén

El Mdédulo de Extincion puede probarse como se indica
a continuacion.

1. Cuando la central esté en el Nivel 1, provoque la
activacion del Médulo de Extincion.

2. Compruebe el correcto funcionamiento del Médulo
de Extincion.

3. Teclee el Cadigo de Fin de Extincién (ver “Cen-
tral” en el capitulo “PROGRAMACION DESDE UN
PC”) y luego pulse el boton Deshabilitado Extin-
cioén para terminar el Tiempo de Extincion.

1> La introducciéon del Cédigo de Fin de Extincién

intactos. se indica mediante 5 pitidos segquidos. La introduc-
cion del Cédigo de Fin de Extincién sélo es posi-
ble a nivel de acceso 1. Tras 20 segundos el
Cédigo de Fin de Extincién ya no tendra ningtn

efecto (doble pitido)

E Asegurese que no haya objetos “extrafos” dentro de
la caja de la central.

1= LosPuntos Ay B los pueden realizar los usuarios.
Los puntos C, D y E los deben realizar sélo perso- 4.
nal cualificado.

Compruebe la desactivacion de la salida EV.

a

29,0 )

s

= 28,0

‘

[72]

& 274l TN

- |

27,0 |

26,0 |
10 5 0 5 10 15 2022 25 30 35 40 45 50

TEMPERATURA (°C)

Figura 23 Grafico de Tension de Salida de la Fuente de Alimentacion. Para averiguar la Tensién de Salida use el
grafico: — indique la temperatura de la sonda en el eje TEMPERATURA (°C); trace una linea desde el valor de la
temperatura a la curva a); trace una linea desde este punto de interseccién hacia el eje de TENSION (V); ajuste la
Salida de Tension de la Fuente con el valor resultante. Por ejemplo, si la temperatura de la Sonda es 22 °C, la Salida
de Tension de la Fuente se debe ajustar a 27,4 V.

TEMPERATURA (°C)| -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50

TENSION (V)| 29.0 | 28.8 | 28.6 | 28.2 | 28.0 | 27.8 | 27.4 | 27.2 | 27.0 | 26.8 | 26.6 | 26.4 | 26.2

Tabla 3 Tabla de Tension de Salida de la Fuente de Alimentacién. Para averiguar la Tensiéon de Salida use la Tabla:
— seleccione el valor mas préximo a la tempeatura de la Sonda en la fila TEMPERATURA (°C); lea su valor
respectivo en la fila de la TENSION (V); ajuste la Tensién de Salida de la Fuente al valor indicado. Por ejemplo, si la
Sonda de temperatura mide 22 °C, la Tensién de Salida de la Fuente tiene que ser 27,4 V.
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PROGRAMACION DESDE UN PC

Puede programar este sistema desde la Central o des-
de un ordenador, usando la aplicacion CFD4000.

Esta seccion describe cdmo programar el sistema de-
sde un ordenador. Si intenta programar el sistema de-
sde la Central vea la seccion “PROGRAMACION
DESDE LA CENTRAL".

Anadir: Médulos Expansores

La pagina Moédulos Expansores le permitira anadir
Modulos Expansores, como sigue.

¥ Afada los Médulos Expansores (si estan instala-
dos).

Una marca (i) indica que el dispositivo respectivo es
parte del sistema.

Descripcion Este campo tiene 16 caracteres y permi-
te asignar una etiqueta al Médulo Expansor. Por ejem-
plo, si el Médulo Expansor supervisa una determinada
parte de la instalacion puede ser util asignarle el nom-
bre del &rea en cuestién. La etiqueta asignada identifi-
cara al Médulo Expansor en todas las operaciones en
las que forme parte.

Figura 24 Pagina del Modulo de Extincion

Anadir: Médulos de Extincion

La pagina de los Médulos de Extincion le permitira
afadir y ajustar los Modulos de Extincidon, como sigue.

v' ARada los Médulos de Extincién (si estan instala-
dos).

Una marca () indica que el dispositivo respectivo es
parte del sistema.

Descripcion Este campo tiene 16 caracteres y permi-
te asignar una etiqueta al Mdédulo de Extincion. Por
ejemplo, si el Médulo de Extincidn se usa para la extin-
cion de una determinada parte de la instalacion puede
ser util asignarle el nombre del area en cuestion. La eti-
queta asignada identificara al M6édulo de Extincién en
todas las operaciones en las que forme parte.

Ajuste del Médulo de Extincion:

— seleccione el Moédulo de Extincion en la parte iz-
quierda de la pagina, y programe sus parametros re-
spectivos en la parte derecha de la pagina, como sigue.

I~
Archivo Programa Ajustes Dissflo Ayuda
Modulos de Extincidn

4| ¥ Biestabie

Tiemg de Extincién (s2g)
Tiermpe e Pre-Extincién (seg)

o

Tiempo de preextincién manusi(seg) 3| I Preextncién manual
Tempo e nbickn de reset (s2) [0 2

Moo Activackin|
s = m = = o= s s | g

|re rwormrersrerscs
lrorersrorarersrs

 Amenos dos

" TODAS

Entradin Extincién Manus

x I Narmaimerts Cerrada

Deshabitar Entrads Extincin
™ Marmaimente Cerrads

| Entrada de Presostato
I Narmaiments Carracs

T Leer T Enviar 7 Ayuda
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B Modo Activacion
Esta seccion permite seleccionar la légica que activara
la fase de Extincién, como sigue.

1> Sialgunas zonas seleccionadas detectan una con-
dicién de alarma, la Central indica una condicion
de pre-activacion mediante el parpadeo rapido del
LED de ON Pre-extincion.

O Si HABILITA esta opcién, al menos UNA de las Zo-
nas — seleccionadas a la izquierda en la tabla de Zo-
nas — debe detectar una condicion de alarma.

Al menos DOS Si HABILITA esta opcion, al menos
DOS de las Zonas — seleccionadas en la tabla de Zo-
nas — deben detectar una condicion de alarma.

TODAS Si HABILITA esta opcion, TODAS las Zonas
— seleccionadas en la tabla de Zonas — deben detec-
tar una condicion de alarma.

B Tiempos
Esta seccién permite definir los Tiempos de Extincion.

Tiempo de Pre-Extincion Este campo permite pro-
gramar un retardo entre la verificacion de las condicio-
nes del Modo Activacidn y la activacion de la salida de
la Electrovalvula (terminales [EV]). La salida de
Pre-Extincion (terminales [PR]) se activaran durante el
Tiempo de Pre-Extincion.

El Tiempo de Pre-extincion puede establecerse entre 0
y 60 segundos en pasos de 1 segundo.

Valor de fabrica: 20 segundos

Tiempo de Extincion Este campo permite definir el
Tiempo de Extincion. Si DESHABILITA la opcién Bie-
stable, la salida EV se restaurara a reposo cuando ter-
mine el Tiempo de Extincién programado.

Valores validos: 0 a 300 segundos (5 minutos) en pa-
sos de 5 segundo.

Biestable Si HABILITA la opcion Bistable, la salida
EV se restaurara a reposo cuando se Resetee la Cen-
tral.

Si DESHABILITA la opcion Biestable, la salida EV se
restaurara a reposo cuando termine el Tiempo de
Extinciéon programado.

Tiempo de Pre-extincion manual Este campo permi-
te definir el retardo entre la activacién de la Entrada EM
y la activacion de la salida de la Electrovalvula (termina-
les [EV]): durante el Tiempo de Pre-extincién Manual la
salida de Pre-extincion (terminales [PR]) esta activa.
El Tiempo de Pre-extincion Manual puede establecerse
entre 0 y 60 segundos en pasos de 1 segundo.

El valor de fabrica del Tiempo de Pre-extincién Manual
es de 0 segundos.

Pre-Extincion manual Si la opcién de Pre-extincién
manual esta habilitada, se puede definir el Tiempo de
Pre-extincién Manual. Si la opcion esta deshabilitada,
la central empleara el Tiempo de Pre-extincién incluso
en el supuesto de activaciéon manual.

Tiempo de Inhibicion de Reset Es el tiempo que tie-
ne que pasar entre el momento en que el modulo de ex-
tinciéon se activa y el momento en que se puede efec-
tuar el reset del mismo mddulo. Si se efectua el reset
durante el Tiempo de Inhibicion de Reset la central re-
setea todos los sistemas (excepto el médulo de extin-
cion activado) durante unos segundos y a continuacion
vuelve al estado de alarma. El Tiempo de Inhibicién de
Reset puede establecerse entre 0 (por defecto) y 30 mi-
nutos en pasos de 1 minuto.

B Zonas
Esta seccion permite seleccionar las Zonas que activa-
ran la fase de Extincion.

B Entrada Extincién Manual
Este campo permite definir el estado de reposo de la
entrada de Extincién Manual (terminales [EM]).

Normalmente Cerrada Si esta opcion esta
DESHABILITADA (de Fabrica), tiene que haber una re-
sistencia de 3900 ohm entre los terminales [+] y [-] de la
Entrada EM en el estado de Reposo. Si esta opcion esta
habilitada, la resistencia en reposo debe ser de 680 ohm.

B Entrada Inibir Extincién
Este campo permite definir el estado de Reposo de la
Entrada de Inibir la Extincion (terminales [IE]).

Normalmente Cerrada Si esta opcion esta
DESHABILITADA (de Fabrica), tiene que haber una re-
sistencia de 3900 ohm entre los terminales [+] y [-] de la
Entrada IE en el estado de Reposo. Si esta opcién esta
habilitada, la resistencia en reposo debe ser de 680 ohm.

B Entrada de Presostato
Este campo permite definir el estado de Reposo de la
Entrada de Presostato (terminales [PS]).

Normalmente Cerrada Si esta opcién esta deshabili-
tada (ajuste de fabrica), en reposo, entre los terminales
[+]y [-] delaentrada PS debe existir una resistencia de
3900 ohm; si esta opcion esta habilitada la resistencia
en reposo debe ser de 680 ohm.

Anadir: Fuentes de Alimentacion

La pagina de Fuentes de Alimentacion permite afiadir
y ajustar las Fuentes de Alimentacion, como sigue.

v Afnada las Fuentes de Alimentacion (si hay instala-
das).

Una marca (M) indica que las Fuentes de Alimentacion
respectivas son partes del sistema.

Descripcion Este campo de 16 caracteres permite
asignar una etiqueta a la Fuente de Alimentacion corre-
spondiente. Por ejemplo, puede ser util para asignar el
nombre del area donde esté ubicada la fuente. La eti-
queta asignada identificara la Fuente de Alimentacion
en todas las operaciones en las que forme parte.
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Anadir: Repetidores y Médulos LCD

La pagina de los Repetidores y Modulos LCD permite
afnadir Repetidores y Médulos LCD, como sigue.

¥' Afada los paneles Repetidores y los Médulos de Di-
splay (si estan instalados).

Una marca (M) indica que el equipo respectivo es parte
del sistema.

Descripcion Este campo de 16 caracteres permite
asignar una etiqueta al equipo correspondiente. Por
ejemplo, puede ser Util asignar el nombre del area don-
de esté ubicado el equipo. La etiqueta asignada identifi-
cara el dispositivo en todas las operaciones en las que
forme parte.

Zonas

La pagina de Zonas permite programar las Zonas.

La tabla en la parte izquierda de la pagina muestra el
numero de zonas disponibles en el sistema, depen-
diendo de si se utilizan o no Médulos Expansores (vea
“Anadir: Médulos Expansores”). La siguiente informaci-
6n se indica para cada zona.

N°. Este campo muestra el Numero de ID de la Zona.

Posicion Este campo muestra la Descripcion de don-
de esta conectada la Zona.

Descripciéon Este campo permite asignar una etiqueta
a la Zona. La etiqueta asignada identificara la zona en
todas las operaciones en las que forme parte.

La seccion de la parte derecha de la pagina de las Zo-
nas permite programar y/o cambiar los ajustes de la
Zona seleccionada (seleccione de la tabla de Zonas),
como sigue:

Figura 25 Pagina de las Zonas Rl

Zonas
Pégnas

B Umbrales

Esta Central puede detectar si sus Zonas estan en Cor-
tocircuito, Abiertas o en Alarma mediante la medida de
la tensidén en los respectivos terminales de Zona.

Los Umbrales son los valores de la tension que provo-
can que las Zonas cambien de un estado a otro, como
sigue.

Abierta/Reposo La Central considerard que la Zona
esta ABIERTA si la tension en sus terminales excede el
valor programado en este campo.

La Central considerara que la Zona esta en REPOSO
si la tension en sus terminales esta entre los valores
programados en este campo y en el campo de Repo-
so/Alarma Autom.

Reposo/Alarma Autom. Si esta HABILITADA la op-
cion Pulsador Prioritario, la Central considerara que
la Zona esta en ALARMA si la tension en sus termina-
les esta entre los valores programados en este campo
y en el campo Alarma Autom./Alarma Manual.

Si  la opcion  Pulsador Prioritario estd
DESHABILITADA, la Central considerara que la Zona
esta en ALARMA si la tensidon en sus terminales esta
entre los valores programados en este campo y en el
campo Alarma Manual/Cortocirc.

Alarma Autom./Alarma Manual Siesta HABILITADA
la opcion Pulsador Prioritario, la Central considerara
que la Zona esta en ALARMA MANUAL si la tension en
sus terminales esta entre los valores programados en
este campo y en el campo Alarma Manual/Cortocirc.

Alarma Manual/Cortocirc. La Central considerara
que la Zona esta en CORTOCIRCUITO si la tensiéon en
sus terminales esta por debajo del valor programado en
este campo.

Cambiar los Umbrales de Fabrica:

— seleccione el boton “Llave”, y ponga los nuevos va-
lores (segun el numero y las caracteristicas de los di-
spositivos conectados a la zona).

Ajustes Disefio Ayuda
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=@ 1

= Adtadi Memorizar)
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Siga paso por paso las instrucciones de como ajustar
los Umbrales:
— seleccione el botén “Umbrales Optimos”.

1= La opcién “Umbrales Optimos” sélo se puede
usar cuando la Central esta conectada al ordena-
dor y esta en el estado de “Programacién” (como
se describe en el parrafo “Enviar’).

B Opciones
Esta seccidn permite asignar a la zona sus “atributos”.

Verificacion de Alarma Si  esta  opcién  esta

HABILITADA, la Alarma se verificara como sigue:

» el sistema no generara una alarma en la central
cuando la Zona detecte la condicion de alarma;

> el sistemareseteara la Zona e iniciara el Tiempo Ve-
rificacion de Alarma (vea “Ajustes de la Central”);

> si se produce otra Alarma en la Zona mientras tran-
scurre el Tiempo Verificacion de Alarma, el sistema
generara una Alarma en la Central.

Anular Detectores Perdidos Si esta zona esta ca-
bleada para anular detectores perdidos, SE DEBE
HABILITAR esta opcion.

Salida R NO Silenciable Si esta opcidon esta
HABILITADA, la Salida de Repeticion de la zona corre-
spondiente (terminal [Rn]) NO se puede silenciar.

Salida R en Pre-Alarma Si esta  opcion  esta
HABILITADA, la Central activara la Salida de Repeticién
de la Zona correspondiente (terminal [Rn]) durante la
fase de Pre-Alarma.

Test de zona en NACs Si esta opcion esta
HABILITADA, la Central activara las Salidas NAC1 y
NAC2 durante 1 segundo cuando la Zona esté en Test.

Detector de Gas 4-20 mA Si esta opcidon esta
HABILITADA, sera posible conectar un Detector de
Gas de 4 - 20 mA al terminal de Zona.

1= La opcion del Detector de Gas 4-20 mA SOLO se
puede HABILITAR en las Zonas 1,9y 17, respec-
tivamente, en los terminales [Z1] de la Placa Princi-
pal y de los Expansores n°. 1y n°. 2.

Detector de gas NA x 2 Si se usa también el terminal
[P] del detector procede habilitar esta opcion ya que, si
esta opcion esta HABILITADA, los umbrales de la Zona
se modificaran automaticamente para adaptarlos a la
conexion descrita en la Figura 16a de la pagina 31: de
esta manera la central podra detectar 2 umbrales de
activacion, uno para la Prealarma y otro para la Alarma.

Salida R biestable Esta opcion sdlo esta disponible si
la opcidon Detector de gas NA x 2 esta habilitada.

En este caso, si la opcion Salida R Biestable esta ha-
bilitada, la salida R de la zona se activara cuando la
zona rebase el umbral de alarma (o el de prealarma, si
la opcion Salida R en Prealarma esta habilitada) y se
restaurara a reposo cuando la zona vuelva a estar por
debajo del umbral de alarma, independientemente del
estado de la central.

Si la opcién Salida R Biestable esta deshabilitada
(ajuste de fabrica), la salida R se restaurara a reposo
cuando se lleve a cabo el Reset de la central.

B Tiempos

Tiempo Pre-Alarma Este campo permite programar
el retardo entre la Alarma de Zona y la Alarma de la
Central.

i Sivarias Zonas entran en Alarma de forma conse-
cutiva, la Central generara una Alarma cuando ter-
mine el tiempo mas corto de Pre-Alarma de todas
las zonas involucradas.

Valores validos: 0 a 300 segundos (5 minutos), en pa-
sos de 10 segundos.
Ajuste de Fabrica: 60 segundos.

Tiempo Confirmacion Este campo permite progra-
mar un “intervalo” que anula el Tiempo de Pre-Alarma.
Este “intervalo” permite a los usuarios confirmar la ve-
racidad de la alerta de fuego.

Se aplicara cuando se pulse el botén Reconocim./Eva-
cuacion durante al menos 5 segundos en el Nivel de
Acceso 2 (Llave HABILITADA o introducido Cédigo PIN).
Valores validos: 0 a 300 segundos (5 minutos), en pa-
sos de 10 segundos

Valor de Fabrica: 60 segundos.

Salidas

La pagina de Salidas controla los compartamientos de
Pre-Alarma (Alerta) y/o Alarma (Evacuacion) indican-
dolos en las Salidas NAC1 y NAC2 e indicando la Alar-
ma (Evacuacion) en la salida ALARM.

El comportamiento se representa mediante una serie de
campanas, representando cada campana un segundo.

La configuracion de los fondos ROJOS y BLANCOS
(para los estados de Encendido y Apagado respectiva-
mente, por ejemplo, todos en ROJO indican sonido
continuo) determina los comportamientos respectivos
de los pulsos.

Por ejemplo, los dispositivos de salida (conectados a
NAC1y NAC2) se pueden configurar para tener una sa-
lida audible en Pre-Alarma (Alerta) y otra salida audible
diferente en Alarma (Evacuacion), lo que permitira a los
usuarios distinguir entre los dos eventos, como sigue.
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B Salida NAC1

Comportamiento en Pre-Alarma La tabla de campa-
nas permite programar el comportamiento en Pre-Alar-
ma (Alerta) de NAC1.
[x Campana con cruz en fondo BLANCO = Salida Apa-
ada por 1 segundo.
Campana con fondo ROJO = Salida Activada por 1
segundo;

Ajuste de Fabrica de Pre-Alarma: El NAC1 se activara
por 2 segundos y luego se apagara por 6 segundos.

Comportamiento en Alarma Ajustelo de la misma
forma que el comportamiento de Pre-Alarma pero para
el comportamiento de Alarma.

Ajuste de Fabrica: EI NAC1 es continuo.

W Salida NAC2

Comportamiento en Pre-Alarma Ajustelo de la mis-
ma forma que el comportamiento en Pre-Alarma del
NAC1 pero para el comportamiento en Pre-Alarma del
NAC2.

Ajuste de Pre-Alarma de Fabrica: NAC2 NO SE
ACTIVARA durante el Tiempo de Pre-Alarma.

Comportamiento en Alarma Ajustelo de la misma
forma que el comportamiento en Alarma del NAC1 pero
para el comportamiento en Alarma del NAC2.

Ajuste de Fabrica: El NAC2 es continuo.

Biestable Si esta opciéon estd habilitada, la salida
NAC?2 se restaurara a reposo cuando vuelvan a reposo
todas las zonas, independientemente del estado de la
central. Si esta opcidn esta deshabilitada (ajuste de fa-
brica), la salida NAC2 se restaurara a reposo cuando
se lleve a cabo el Reset de la central.

1> Sila opcién “Biestable” esta habilitada la conformi-
dad con la norma EN54-2 de la salida NAC2 caduca.

Figura 26 Pagina de las Salidas

Sakidas

B Salida ALARM

Comportamiento en Alarma Ajustelo de la misma
forma que el comportamiento en Alarma del NAC1 pero
para el comportamiento en Alarma de la Salida de
ALARM.

Ajuste de Fabrica: la Salida de Alarma es continua.

No Silenciable Si esta opcion esta HABILITADA, la
Salida de ALARMA no se puede SILENCIAR.

B Salida OC de Eventos
Esta seccion permite asignar uno o mas de los siguien-
tes eventos a la Salida OC (terminal [OC]), como sigue.

Alarma Si asigna este evento, la Salida OC se activara
cuando la Central genere una Alarma y se restaurara a
reposo cuando la Central se Resetee.

Pre-Alarma Si asigna este evento, la Salida OC se acti-
vara cuando la Central genere una Pre-Alarma y se res-
taurara a reposo cuando la Central genere una Alarma.

Averia Siasigna este evento, la Salida OC se activara
cuando la Central detecte una Averia y se restaurara a
reposo cuando la Averia desaparezca.

Reset Si asigna este evento, la Salida OC se activara
cuando el sistema genere un Reset y permanecera ac-
tiva hasta que se complete dicho Reset.

Deshabilitar Si asigna este evento, la Salida OC se
activara cuando se Deshabilitan Zonas y se restaurara
cuando las Zonas se vuelven a habilitar.

Test Si asigna este evento, la Salida OC se activara
cuando las Zonas estén en estado de Test y se restau-
raran cuando finalice el estado de Test.

Doble Alarma Si asigna este evento, la Salida OC se

activara cuando DOS o mas Zonas generen una Alar-
ma y se restaurara cuando la Central se Resetee.
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1> Siasigna mas de un evento, la Salida OC se activara
cuando ocurra uno de los eventos asignados y se
Reseteara cuando finalicen TODOS los eventos.

W Salida DL
La Salida del Marcador (terminal [DL]) se activara
cuando su retardo programado termine. La cuenta
atras del retardo empezara cuando la Central genere
una Alarma.

1> Sise produce una Alarma desde un Pulsador (co-
nectado a la Zona con la opcién Pulsador Piorita-
rio HABILITADA), la Salida DL se activara
instantaneamente.

Retardo Indicacion de Alarma Este campo permite
programar el retardo de la Salida del Marcador.
Valores aceptados: 0 a 600 segundos (10 minutos), en
pasos de 10 segundos;

Ajuste de Fabrica: 60 segundos.

1> El Retardo Indicaciéon de Alarma se suspendera
durante la fase de Silencio.

Ajustes de la Central

La pagina de Ajustes de la Central permite programar
los siguientes parametros.

B Dia/Noche

Automatico Modo Noche a Dia Si esta opcion esta
HABILITADA, el cambio de Modo Noche a Modo Dia
ocurrira automaticamente a la Hora definida (vea
“Modo Noche a Dia” en esta seccion).

Automatico Modo Dia a Noche Si esta opcion esta
HABILITADA, el cambio de Modo Dia a Modo Noche
ocurrira automaticamente a la Hora definida (vea
“Modo Dia a Noche” en esta seccion).

Figura 27 Pagina para la programacién de

Modo Noche a Dia Este campo permite programar
cuando la Central debe cambiar de Modo Noche a
Modo Dia.

Este ajuste necesita dos digitos para la Hora y otros
dos para los Minutos.

Use 00 a 23 (00 = Medianoche) para poner las Horas.
Use 00 a 59 para poner los Minutos.

Modo Dia a Noche Este campo permite programar
cuando la Central debe cambiar de Modo Dia a Modo
Noche.

Este ajuste necesita dos digitos para la Hora y otros
dos para los Minutos.

Use 00 a 23 (00 = Medianoche) para poner las Horas.
Use 00 a 59 para poner los Minutos.

B Reset

La operacion del Reset de la Central se divide en dos
fases: Reset y Estabilizacion.

Durante la fase del Reset, la Central interrumpira la ali-
mentacion a los dispositivos conectados a las Zonas y
al terminal [24R].

Durante la fase de Estabilizacién, la Central ignorara el
estado de las Zonas.

Este proceso es necesario porque la condicién de aver-
ia de algunos equipos dura varios segundos después
de dar alimentacion.

La seccion de Reset permite programar los Tiempos de
Reset del Detector y de Estabilizacion.

Tiempo de Reset del Detector Este campo permite
programar el tiempo que se interrumpira la alimenta-
cion que reseteara los Detectores.

Valores validos: 0 a 15 segundos, en pasos de 1 segundo.
Ajuste de Fabrica: 8 segundos.

Tiempo Estabilizaciéon del Detector Este campo
permite programar el tiempo que (necesario después
del Reset) el sistema ignorara el Estado de las Zonas.
Valores validos: 0 a 5 segundos, en pasos de 1 segundo.
Ajuste de Fabrica: 2 segundos.
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B Cdédigo de Usuario

El Cddigo de Usuario de 4 digitos permite acceder al
Nivel 2 de la Central.

Ajuste de Fabrica: 1234

B Tiempo Verificacion de Alarma

Este campo permite programar la ventana de verificaci-
6n de Alarma, que es, el tiempo en que una Zona (con
la opcion Verificacion de Alarma HABILITADA) debe
provocar dos alarmas para que el sistema genere una
Alarma en la Central.

Valores validas: 10 a 600 segundos (10 minutos), en
pasos de 5 segundos

Ajuste de Fabrica: 60 segundos

B Cdédigo de fin de extincidn

El Cddigo de fin de extincién es un numero de 4 digitos
que, con el objeto de realizar una prueba, permite terminar
el Tiempo de extincion (ver “Prueba del Modulo de Extin-
cion” en el capitulo “INSTALACION”).

Teclee el Cédigo de Fin de Extincion y luego pulse el bo-
ton Deshabilitado Extincién para terminar el Tiempo de
Extincion.

> La introduccién del Codigo de Fin de Extincion se in-
dica mediante 5 pitidos seguidos. La introduccion del
Cadigo de Fin de Extincién sdlo es posible a nivel de
acceso 1. Tras 20 segundos el Codigo de Fin de
Extincién ya no tendra ningun efecto (doble pitido).

B Tiempo Silencio en Modo Noche

Este parametro determina por cuanto tiempo la Central
mantendra el estado de “Silencio” durante el Modo Noche.
Valores validos: 0 a 600 segundos (10 minutos), en pa-
sos de 5 segundos. Ajuste de Fabrica: 60 segundos

B Retardo Indicacion de Averia de Red

Este parametro determina el tiempo que la Central espera-
ra hasta indicar la Averia de Red.

Valores validos: 0 a 30 minutos, en pasos de 1 minuto.
Ajuste de Fabrica: 0 minutos.

® Fecha /Hora
Este campo es para la fecha y la hora actual.

Enviar

Una vez que se han definido los parametros de funcio-
namiento, se tienen que enviar a su Central correspon-
diente, como sigue.

1. Quite los tornillos 4y abra la Central.

2. Conecte el puente 65 en los dos pins de arriba
del terminal de 3 pines marcado como PRG en la
Placa Principal. Todos los LEDs de la Central se
apagaran excepto el LED Exclus./Averia Trans-
misor — para indicar que el sistema esta listo para
programarlo mediante un ordenador.

3. Conecte la Central a un ordenador mediante el
Puerto Serie (67), como sigue:
— use un cable CVSER/9F9F (accesorio), o un ca-
ble similar al de la Figura 28a, para conectar la
Central al PC;
— si el puerto serie del PC tiene 25 pines, use un
adaptador ADSER/9M25F (accesorio), o un cable
similar al de la Figura 28b.

Cable blindado
con 7 hilos

a) Conector
DB9 hembra

Conector
DB9 hembra

b) Conector
DB9 hembra

Conector
DB25 hembra

Cable blindado
con 7 hilos

Figura 28 Diagrama de la conexion serie entre la Central y el PC
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Seleccione el puerto serie del PC usado para co-
nectarse con la Central, como sigue:

— seleccione Puertos Serie del menu Ajustes;

— seleccione el puerto serie (seccion Central);

— haga clic en OK.

Seleccione los parametros que se van a enviar,
como sigue:

— seleccione Central del menu Ajustes;

— seleccione el tipo de Central del menu Central;
— seleccione la version correspondiente en el menu
Version;

— haga clic en OK.

Para enviar una pagina especifica: haga clic en
el boton Enviar en la pagina en cuestion.

Para enviar varias pagina:

— seleccione la pagina deseada del menu Paginas,
haga clic con el botdn derecho, elija Seleccione
(una v en el icono de la pagina indica que sera en-
viada);

— repita el proceso para todas las paginas que de-
see;

— haga clic de nuevo y seleccione Enviar.

1> Para enviar un grupo de paginas, seleccione la

raiz.

Por ejemplo: para enviar toda la Configuracion relacio-
nada con algunas paginas, seleccione dichas paginas
en el menu Paginas; para enviar Todas las Paginas,
seleccione CFD4000 del menu Paginas.

7.

Para ver los parémetros de la Central — siga con
cuidado los pasos del punto 6 y seleccione Leer en
lugar de Enviar.

Para salir de la sesion de Programacion — conecte
el puente 65 en los terminales 2 y 3 del terminal de
3 pines marcado como PRG en la Placa Principal.
La Central se Reseteara automaticamente.

B Restablecimiento de los datos de fabrica

Para restablecer los Datos de Fabrica, se pulsara el bo-
tén de Reset durante 5 segundos cuando la central se
encuentre en el estado de Programacioén: una serie de
pitidos indicara que la central ha vuelto a los datos de
fabrica.
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PROGRAMACION DESDE LA CENTRAL

Lea la siguiente seccién cuidadosamente, para obtener
una vision general de como usar la Plantilla de Progra-
macién durante las diferentes Fases de “Programa-
cion”. Para mas detalles de los parametros de cada
fase, vea su parrafo respectvo en el capitulo
“PROGRAMACION DESDE UN PC”.

Usando la Plantilla de Programacioén

La Plantilla de Programacion esta dispuesta en columnas.

Los LEDs en la columna A representa las Fases de
Programacién: @ZONAS; @ TIEMPOS; ® SALIDAS; @
CENTRAL; © VARIOS y ® MODULOS.

Las columnas B, C, D, E y F se dividen en ventanas,
cada ventana tiene una serie de opciones. Cada opcién
esta precedida de un numero que representa la Fase
de Programacién a la que pertenece (p.e.
® T. Pre-alarma — columna C pertenece a la Fase de
Programaciéon @ TIEMPOS).

Las ventanas en la columna B tienen LEDs, las venta-
nas en las Columnas C (excepto la tecla “Seccion si-
guiente”), D, E y F tienen LEDs vy teclas. Durante la
sesion de programacion, los LEDs y las teclas tienen
significados diferentes, dependiendo de en qué Fase
de Prograamcion se encuentren.

1> Algunas opciones se tienen que
HABILITAR/DESHABILITAR mediante las teclas
de Zona (Z1ala Z 8 de la CFD4800; Z1ala Z 24
en la CFD4824). La Plantilla de Programacion
cubre las Zonasdela1ala8(Z1...Z8), sin em-
bargo, no hay necesidad de quitarla, como se in-
dica claramnete en las columnas E y F.

Acceso a la Sesion de Programacién

1. Quite los tornillos 4 y abra la Central.

2. Conecte el puente 65 en los dos pins de arriba
del terminal de 3 pines marcado como PRG en la
Placa Principal. Todos los LEDs de la Central se
apagaran excepto el LED Exclus./Averia Tran-
smisor — para indicar que el sistema esta listo
para programarlo mediante un ordenador.

3. Pulse el boton Exclus./Averia Transmisor durante al
menos 2 segundos. EI LED verde de Red parpadeara y
el LED Ambar de Red se encendera para indicar que el
sistema esta listo para programar mediante la Central.

4. Quite los agujeros (de los LEDs) e inserte las pestafias
de la Plantilla de Programacién en las ventanas de las
etiquetas de Zona, como se muestra en la Figura 29.

5. Pulse el botdn 9 en la Seccion siguiente y selec-
cione el grupo de parametros que desee programar:
ZONAS, TIEMPOS; SALIDAS; CENTRAL o
VARIOS (vea el parrafo respectivo para detalles) o,
si quiere programar los Médulos de Extincion, pulse
(durante al menos 2 segundos) el botén 3 o el 6, res-
pectivamente, para el Médulo de Extinciéon n°. 1y
Médulo n°. 2 (vea “Programacion de Médulos”). El
LED respectivo de la columna A se encendera para
indicar el grupo de parametros correspondiente.

Salir de la Sesién de Programacion

Una vez que se ha realizado la programacion, pulse el
botdn 9, y ponga el puente 65 entre los terminales 2y 3
del conector de 3 pines marcado como PRG en la Placa
Principal. La Central se reseteara automaticamente.

1> Pulse el botén 9 de la Seccion siguiente antes de
recolocar el puente, de otra forma, no se guarda-
ran los ajustes.
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60320 ssp. 8?"%‘ “h.ls."ﬂ'i'?
©©64 seq. . Estabilizacion
©Detect. Perd.
oo tiiwi,

Salnia C

8] Pre-Alarma
F ‘©Alarma
MODULOS|

@T. Verificacion
Reset

or. cunlil;;lnaniﬁn ®Zona 1 ®Zona 5

T. Resel inc. [']q
OT. Pre-Extinc.0 ©Zona 1/Extine.

lenci
©Deshabilitar ©Test

©Averia
GM;
‘L ©Alim. 1
®Zona 5
0Zona 2 ©0Zona 6
©Zona 2 ©Zona b

o

5. © <
e OR No Silen. CaD O
VARIOS oo, ©ModoNoch oHora
36 q 5% s Mo sliem. ©Configuracion ©Extinc. ©Alim.
o16 Salld I]!I%ﬂll Confi ion 1 Exting. 2 Alim. 2 (TTNA
[ OR on Prealary -2 Preext. Man.©) | ©T.Inhib. Reset® glzuna Zazggmc. g%nna;
B ona ona
CENTRAL Ggﬂ(lmam]: NAG2 gggklgalig?"&L ©Aumentar tiempo | | ©Zona 3 @Zona 7
0 68 508
(3] OTest en NAC O O
SALIDAS O8demy. o || OFecha — Ret. Averta Red _
©64 se. s Configuracion 2 ©Aumentar tiempo ©Expans. 1 (I} ©Alim. 3
) ©Puls. Prior, ®Zonas ©Aumentar tiempo ©Zona 3 ®Zona 7
© 010 s . Seccion siguiente ima Opcion ©Zona 4 ©Zona §
TIEMPOS ©Prealar. NAC2| S ©Zonad @Zona 8
06256l roxima Sali
o ©)"_0Gas 420mA ([@D) O O
salida R| © @5 ssg,
\ZONAS _yiestatle e sl atiAn @Disminuir tiempo | | ©Expans. 2 (KA ©Alim. 4
0l @Disminuir tiempo) | 6Zona 4 ©Zona 8
—— I T T S—— I —

Figura 29 Usando la plantilla de Programacién con la Central CFD4800
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Figura 30 Programacion de Zonas
Fase de Programacién de “ZONAS”

El LED de ZONAS parpadeara para indicar que el sis-
tema esta listo para empezar el proceso de programa-
cion.

Durante esta fase, los botones y los LEDs funcionaran
segun las opciones precedidas por @ en las ventanas
de la Plantilla de Programacién, vea la Figura 30.

1> El significado del primer LED en la parte inferior de
la columna B es “Salida R Biestable” para las zo-
nas que tienen habilitada la opcion “Gas NA x 2".

1. Use el botén Proxima Opcion (0 columna D), se-
leccione la opcidén que quiera programar. Se en-
cendera el LED respectivo (vea la columna B).

2. Use el boton de la zona correspondiente (Z1 ...
Z24) para habilitar/deshabilitar la opcién seleccio-
nada:

—si el LED de la zona respectiva esta encendido, la
opcion seleccionada esta habilitada;

— si el LED de la zona respectiva esta apagada, la
opcion seleccionada esta deshabilitada.

_________________________________________________________________________

3. Vuelva al paso 1 para programar la opcién de otra
zona o, pulse el botén 9 de la Seccion siguiente
para ir a la siguiente Fase de Programacion (vea la
columna A).

Fase de Programacioén de “TIEMPOS”

El LED de TIEMPOS parpadeara para indicar que el
sistema esta listo para empezar el proceso de progra-
macion.

Durante esta fase, los botones y los LEDs funcionaran
segun las opciones precedidas por ® en las ventanas
de la Plantilla de Programacion, vea la Figura 31.

1. Use los botones de las columnas C y D, seleccione
la opcién del Tiempo que desee programar.

2. Uselaopcién Aumentar Tiempo (botén 8), o la op-

cion Disminuir Tiempo (botén 0), respectivamente
aumenta o disminuye el ajuste.
El ajuste se logra afiadiendo juntos los valores indi-
cados mediante los LEDs de la columna B (p.e. Si
estan encendidos los LEDs 40 seg y 20 segq, el
ajuste sera de 60 segundos).
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Figura 31 La Fase de “Programacién de Tiempos”
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Figura 32 La Fase de Programacion de “Salidas”

3. Si quiere programar el Tiempo de Verificacion o
el Tiempo de Silencio o el Retardo de Salida DL,
vaya al paso 4.

Si quiere grabar el ajuste, pulse el boton de la zona
correspondiente (Z1 ... Z24):

—si el LED respectivo esta encendido, el ajuste del
nuevo Tiempo se habra grabado;

— si el LED respectivo esta apagado, el ajuste del
nuevo Tiempo no se habra grabado (el ajuste no ha
cambiado).

4. Vayaal paso 1 para programar otra opcion de Tiempo o,

pulse el botdn 9 de la Seccion siguiente parair a la si-
guiente Fase de Programacion (Salidas — columna A).

Fase de Programacién de “SALIDAS”
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ElI LED de SALIDAS parpadeara para indicar que el si-
stema esta listo para configurar el comportamiento de
los pulsos de la Salida (representado por los LEDs 1 al
8, cada LED representa un segundo en la plantilla). Du-
rante esta fase, los botones y los LEDs funcionaran
segun las opciones precedidas por ® en las ventanas
de la Plantilla de Programacion, vea la Figura 32.

________________________________________________________________________
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Use el botén de la Proxima Salida (0 columna D)
para seleccionar la salida que quiera programar.
Se encendera el LED respectivo (vea columna B).

Si esta programando la Salida OC, vaya al paso 3.
Si esta programando las salidas NAC1, NAC2 o
ALARM, su comportamiento se logra con los boto-
nes del 1 al 8, como sigue:

— si el LED esta encendido, la salida estara activa-
da durante el correspondiente periodo de 1
segundo del comportamiento;

—si el LED esta apagado, la salida estara desacti-
vada durante el correspondiente periodo de 1 se-
gundo del comportamiento. Por ejemplo, los LEDS
1 a 4 Encendidos y del 5 al 8 apagados indican 4
segundos On y 4 segundos Off, todos los LEDs
Encendidos indican continuamente On.

Use las teclas 1 a la 7, seleccione o deseleccione
los eventos de la Salida OC:

—si el LED esta encendido, la Salida OC sefalizara
el evento respectivo;

—si el LED esta apagado, la salida OC no sefaliza-
ra el evento respectivo.
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Figura 33 La Fase de Programacién de “Central”
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4. Vaya al paso 1 para programar otra opcion de Salida
0, pulse el botdon 9 de la Seccion siguiente paraira
la siguiente Fase de Programacion (vea columna A).

Fase de Programacién de la “CENTRAL”

ElI LED CENTRAL parpadeara para indicar que el sistema
esta listo para programar el Coédigo de Usuario, los Tiem-
pos de Modo Diay Modo Noche yla Horay la Fecha ac-
tuales y el Retardo Indicacion de Averia de Red. Durante
esta fase, los botones y los LEDs funcionaran segun las
opciones precedidas por @ en las ventanas de la Plantilla
de Programacion, vea la Figura 33.

1. Use los botones en las columnas C y D para selec-
cionar el parametro que quiera programar (vea el
parrafo respectivo) o, pulse el boton 9 de la
Seccion siguiente para ir a la siguiente Fase de
Programacién (vea la Columna A).

B Cdédigo Usuario (Boton/LED 1)

El LED se encendera para indicar que el sistema esta
listo para comenzar la programacion.

Usando los botones 0 al 9, ponga los Codigos de Usuario de
4 digitos. EI LED se apagara después de poner el cuarto digi-
to (indicando que se ha aceptado el “Cédigo de Usuario”).

B Modo Dia (Boton/LED 2)

El LED se encendera para indicar que el sistema esta
listo para comenzar la programacion.

Usando los botones del 0 al 9, ponga la “Hora” cuando
quiera que se produzca el cambio de Modo Noche a Dia.
Ponga dos digitos para la Hora (00 a 23 — 00 para la
Medianoche) y dos para los Minutos (00 a 59). EI LED
se apagara después de poner el cuarto digito (indican-
do que el ajuste se ha aceptado).

B Modo Noche (Boton/LED 4)

ElI LED se encendera para indicar que el sistema esta lis-
to para comenzar la programacion.

Usando los botones del 0 al 9, ponga la “Hora” (de la mis-
ma forma que en el Modo Dia) cuando quiera que se
produzca el cambio de Modo Dia a Noche.

______________________________________________________________________

El LED se apagara después de poner el cuarto digito
(indicando que el ajuste se ha aceptado).

Hm Hora (Boton/LED 5)

ElI LED se encendera para indicar que el sistema esta li-
sto para comenzar la programacion.

Usando los botones del 0 al 9, ponga la “Hora” actual
(de la misma forma que en el Modo Dia).

B Fecha (Boton/LED 7)

ElI LED se encendera para indicar que el sistema esta li-
sto para comenzar la programacion.

Usando los botones del 0 al 9, ponga los respectivos
dos digitos para el Dia (00 al 31), Mes (00 al 12) y Afio
(00 al 99). ElI LED se apagara después de poner el ulti-
mo digito (indicando que el ajuste se ha aceptado).
Valores erréneos se indicaran con el sonido audible.

B Retardo Averia Red (Boton/LED 8)

ElI LED se encendera para indicar que el sistema esta li-
sto para comenzar la programacion.

Usando los botones del 0 al 9, ponga la cantidad de
tiempo que la Central tiene que esperar antes de sefia-
lar una Averia de Red.

Ponga cuatro digitos (0 al 30 minutos). EI LED se apa-
gara después de poner el segundo digito (indicando
que el ajuste se ha aceptado).

Valores erréneos se indicaran con el sonido audible.

Fase de Programacién de “VARIOS”

El LED VARIOS parpadeara para indicar que el sistema
esta listo para programar el Tiempo de Estabilizacion, el
Tiempo de Reset, las Salidas Silenciables y la Configu-
racion. Durante esta fase, los botones y los LEDs funcio-
naran segun las opciones precedidas por © en lasa
ventanas de la Plantilla de Programacion, vea la Figura 34.

1. Use los botones en las columnas C y D para selec-
cionar el parametro que quiera programar (vea el
parrafo respectivo) o, pulse el boton 9 de la
Seccion siguiente para ir a la siguiente Fase de
Programacion (vea la Columna A).

064 sen, OT. Estabilizacién | | ©T. Reset OExtin. 1 LCD 1] S opiimt Reb | T |
i 9\_10 \_J s (o \_J @ s \_J i i \_/ @ i i i
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! i 04 51 ©Confiduracion 2 ©Aumentar tiempo OFxpans.1 LED3 | T OAlim.3 Rep.3 | 7T i
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. T T D e I ’
Figura 34 Fase de Programacion “VARIOS”
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B Tiempo de Estabilizacion (Boton/LED 1)

EI LED se encendera para indicar que el sistema esta listo
para comenzar la programacion. Use la opcion Aumentar
Tiempo (boton 8), o la opcidon Disminuir Tiempo (boton
0), respectivamente aumenta o disminuye el ajuste. El
ajuste se logra afadiendo juntos los valores indicados me-
diante los LEDs de la columna B (p.e. Si estan encendidos
los LEDs 8 seg y 2 seg, el ajuste sera de 10 segundos).

B Tiempo de Reset (Boton/LED 2)

EI LED se encendera para indicar que el sistema esta lis-
to para comenzar la programacion. Este ajuste se progra-
ma de la misma forma que el Tiempo de Estabilizacion.

m Salidas NO Silenciables (Boton/LED 4)

Pulse el botén 4 (Salidas NO Silen.) para definir las Sali-
das No Silenciables y luego pulse el botén 3 (ALARM)
para definir la salida ALARM como NO silenciable:

- si el LED ALARM esta encendido, la Salida ALARM
no es Silenciable;

- siel LED ALARM esta apagado, la Salida ALARM es
Silenciable.

B Configuracion 1 (Boton/LED 5)

El LED se encendera para indicar que el sistema esta
listo para comenzar la programacioén. Use las teclas de
las columnas y @, para configurar la Central:

— si el LED esta encendido, el Mddulo respectivo esta
incluido en la configuracion;

—si el LED esta apagado, el Médulo respectivo NO esta
incluido en la configuracion.

Durante esta fase, los botones y los LEDs de las colum-
nas E y F funcionaran segun las opciones escritas en
tipo positivo:

» Extinc. 1 = Moédulo de Extincion n°. 1
» Extinc. 2 = Modulo de Extincion n°. 2
» Expans. 1 = Moédulo Expansor n°. 1
» Expans. 2 = Moédulo Expansor n°. 2
» Alim. 1 = Fuente de Alimentacion n°.
» Alim. 2 = Fuente de Alimentacion n°.
» Alim. 3 = Fuente de Alimentacion n°.
» Alim. 4 = Fuente de Alimentacion n°.

NWN -~

______________________________________________________________________

B Configuracion 2 (Boton/LED 7)

ElI LED se encendera para indicar que el sistema esta li-
sto para comenzar la programacion. Use las teclas de
las columnas E y F, para configurar la Central:

— si el LED esta encendido, el Médulo respectivo esta
incluido en la configuracion;

—si el LED esta apagado, el Modulo respectivo NO esta
incluido en la configuracion.

Durante esta fase, los botones y los LEDs de las colum-
nas E y F funcionaran segun las opciones escritas en
tipo negativo:

LCD 1 = Médulo LCD n°.
LCD 2 = Médulo LCD n°.
LCD 3 = Mdédulo LCD n°.
LCD 4 = Médulo LCD n°. 4
Rep. 1 = Panel Repetidor n°.
Rep. 2 = Panel Repetidor n°.
Rep. 3 = Panel Repetidor n°.
Rep. 4 = Panel Repetidor n°.
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Fase de Programacién de “MODULOS”

1= El Modo de Activacién puede programarse SOLO
MEDIANTE UN PC.

El LED MODULOS parpadeara para indicar que el sistema
esta listo para programar los parametros de los Mddulos de
Extincion. Durante esta fase, los botones y los LEDs funcio-
naran segun las opciones precedidas por ® en las ventanas
de la Plantilla de Programacion, vea la Figura 35.

El LED (Extinc. 1 o Extinc. 2) correspondiente al res-
pectivo Modulo de Extincion parpadeara para indicar
que el sistema esta listo para programar sus parame-
tros respectivos.

Pulse el botén 1 (Tiempo de Extincién), 2 (Tiempo de
Pre-Extincion), 4 (Tiempo de Pre-extincion Manual), 5
(Tiempo de Inhibicién de Reset) o 7 (Zonas) para selec-
cionar el parametro que quiera programar, luego lea el
subparrafo respectivo o pulse el boton 9 (Fase Siguien-
te) para volver a la Programacion ZONAS.

T N N —

Figura 35 Fase de Programacion de “Moédulos”
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B Tiempo de Extincion (Boton/LED 1)

El LED se encendera para indicar que el sistema esta
listo para comenzar la programacion. Use la opcién Au-
mentar Tiempo (boton 8), o la opcion Disminuir Tiem-
po (botdn 0), respectivamente aumenta o disminuye el
ajuste. El ajuste se logra afiadiendo juntos los valores
precedidos por ® y @, indicados por los LEDs en la co-
lumna B (p.e. Silos LEDs de 20 seg y 40 seg estan en-
cendidos, el ajuste sera de 60 segundos).

B Tiempo de Pre-Extinciéon (Boton/LED 2)

El LED se encendera para indicar que el sistema esta
listo para comenzar la programacion. Use la opcién Au-
mentar Tiempo (boton 8), o la opcion Disminuir Tiem-
po (botdn 0), respectivamente aumenta o disminuye el
ajuste. El ajuste se logra afladiendo juntos los valores
precedidos por ® y ©, indicados por los LEDs en la co-
lumna B (p.e. Silos LEDs de 16 seg y 4 seg estan en-
cendidos, el ajuste sera de 20 segundos).

B Tiempo de Pre-extincion Manual

Use la opcion Aumentar Tiempo (botdn 8), o la opcién
Disminuir Tiempo (boton 0), respectivamente, para
aumentar o disminuir el Tiempo de Pre-extincién Ma-
nual: el ajuste se logra afadiendo juntos los valores
precedidos por los numeros ® y ©, indicados por los
LEDs en la columna B: por ejemplo, si los LEDs de 16
seg y 4 seg estan encendidos, el ajuste sera de 20 se-
gundos.

B Tiempo de Inhibicion de Reset

Use la opcion Aumentar Tiempo (botén 8), o la opcién
Disminuir Tiempo (botén 0), respectivamente, para
aumentar o disminuir el Tiempo de Inhibicién de Reset
en pasos de 1 minuto hasta un maximo de 30: el ajuste
se logra afiadiendo juntos los valores precedidos por los
numeros @ y ©, indicados por los LEDs en la columna
B: por ejemplo, silos LEDs de 16 seg y 4 seg estan en-
cendidos, el ajuste sera de 20 segundos.

B Zonas (Boton/LED 7)

El LED se encendera para indicar que el sistema esta
listo para comenzar la programacion.

Use los botones de las Zonas (Z1 ala Z 8 en la CFD4800;
Z1 a la Z24 en la CFD4824) para HABILITAR/
DESHABILITAR las Zonas respectivas para la “Activacion”
del Médulo de Extincidon correspondiente:

— si el LED respectivo de la Zona esta encendido, la
Zona activara el Modulo de Extincion correspondiente;
— si el LED respectivo de la Zona esta apagado, la Zona
NO activara el Médulo de Extincién correspondiente.

Médulo LCD

El Médulo LCD permite programar los pagrametros si-
guientes en la Central CFD4824 o en el Panel Repeti-
dor:

> Direccion del Modulo LCD

» Descripciones de Zonas

» Actualizar Etiquetas

» Formato de la Fecha

Para acceder a la fase de programacion, inserte el puente
82 del Médulo LCD, el médulo mostrara el menu Principal.

B Programacioén del Modo Direccién
Programe esta opcion como sigue:

1. Usando Y o A, seleccione la opcion de Modo Pro-
gramacioé Direccidn:

2. Usando » o <, asigne la direccion respectiva al
Maodulo LCD.

i Si esta usando un Moédulo LCD con la CFD4824,
asigne la Direccién 4. Si esta usando un Moédulo LCD
con un Repetidor, asigne la Direccion del Repetidor.

B Descripciones de Zonas

1. Usando v o A, seleccione las Descripcion Zona:

2. Pulse Enter:

3. Usando > o <, seleccione el caracter que quiera
cambiar (el caracter seleccionado parpadeara).
Usando Y o A, seleccione el nuevo caracter.

4. Pulse Enter para grabar la Descripcién en la panta-
lla 'y volver atras o, pulse Esc para grabar la Des-
cripcion en la pantalla y volver al Menu Principal.

1> Cualquier cambio hecho en Descripciones — me-
diante el Médulo LCD — se debe pasar también al
resto de Mdédulos mediante el comando Actual.
Etiquetas.
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B Actualizar Etiquetas

1. Usando Y o A, seleccione Actual. Etiqueta.

2. Pulse Enter para actualizar las Descripciones.

3. Pulse Esc para volver atras al Menu Principal.
B Formato de Fecha

1. Usando Y o A, seleccione el Formato de la Fecha:

2. Usando » o <, seleccione el formato de la fecha:
— dd/mm/aaaa = dia/mes/afo;
— mm/dd/aaaa = mes/dia/afo.

3. Pulse Enter o Esc para confirmar y volver al Menu
Principal.

PROGRAMACION DESDE LA CENTRAL
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Esta guia rapida es para instaladores con conocimiento
de las centrales CFD4824 y CFD4800 y de las
centrales de incen- dio en general. Este capitulo
contiene todo los detalles necesarios de instalacion.

Caracteristicas Técnicas

Algunas de las caracteristicas técnicas, segun los ter-
minales de la placa Principal y del Expansor, se descri-
ben en el siguiente parrafo.

GUIA RAPIDA

La siguiente Tabla muestra el consumo de los modulo-

sde la central.

MODULO CONSUMO (A)
en Reposo| maximo |

Placa principal+CFD4802

Central de 2 Zonas 0,08 0.25
Placa principal+ CFD4804

Central de 4 Zonas 0.1 0.27
Placa Principal+CFD4808

y placa de la central 0,13 0,3
| CFD4824 de 8 Zonas

Modulo de Extincion
| J400-EXT 0,04 0.21
Modulo Expansor
| 1400-EXP8 0,06 0,5
Display LCD-400 0,08 0,08

Descripcion de los terminales

CENTRAL CFD4824 | CFD4800
Alimentacién d Red 230 VO 50 Hz -15/+10%
Intensidad Maxima 0,9 A 0,5A
Potencia 60 W 35 W
Maxima Intensidad
disponible...(1) 1,54 1A
Ra’m'go de tension 19,0 + 27,6 V
minima
Tension minima 19.0V+5%

Pico de tensiéon 1%

Baterias: 2*12VM7 Ah| 2*12V/7 Ah

marca YUASA YUASA

modelo NP 17-12 FR NP 7-12 FR
o similar con clase de
inflamabilidad UL94-V2 o

superior

Maximo de la

resistencia interna 10

de la bateria y

circuito asociado

Rango Temperatura -5+ +40 °C

Dimensiones 422*502*116 | 354*280*100

(An*Al*Pr) mm mm

Peso 18.7 Kg(2) 8.2 Kg(3)

(1) ... para la alimentacion de los modulos opciona-
les(médulos de Extincion, moédulos Expansores y mo-
dulode Display) y dispositivos externos.

(2) Condos bateriasde 12V, 17 Ah, 2 médulos Expan-
sores, 2 modulos de Extincién y el médulo de Display.

(3) Con dos baterias de 12 V, 7 Ah y 1 médulo de

Extincion.

Los terminales de la placa principal de 8 zonas, de las
de 4/2 zonas, placa del Expansor, placa del médulo de
Extincion y de la fuente de alimentacion se describen
brevemente en la Tabla 4: el estado de reposo (normal)
es el primero, seguido del estado de alarma. Ademas,
la tension presente durante las diferentes condiciones
de funcionamiento se indica para cada terminal, asi
como la maxima corriente (en Amperios) que puede cir-
cular:

(4) Lasumade las corrientes absorbidas por los termi-
nales [Z1], [Z2], ..., [Z8], [24V], [24R], [NAC1] y [NACZ2]
no deben superar: 1,5 A para la central CFD4824; 1 A
para la central CFD4800.

5) Losterminales [Z1],[Z2], ..., [Z8] y [DL], si no se em-
plean, deben conectarse al negativo con una resisten-
cia de 3900 ohm.

6) Conecte una resistencia de 3900 ohm entre los ter-
minales [+] y [-] de las Salidas NAC1 y NAC2, si no se
emplean.
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LTERM. | DESCRIPCION Lvv) | ica) |

PLACA PRINCIPAL y PLACA EXPANSOR
1] ZONA DE DETECION Supervisada y Anulable:
Presencia de Negativo en el terminal con 3900 ohm =» si la zona esta en Reposo 27,6 | 0,06
28] Presencia de Negativo en el terminal con 680ohm = si zona esta en Alarma Automatica (4)
(5) Presencia de Negativo en el terminal con 270ohm = si la zona esta en Alarma Manual
terminal cortocircuitado o abierto = indicacién de averia
[] NEGATIVO DE LA ZONA 0 —
[R1] Repetidor Silenciable de la ALARMA de ZONA:
N2 Si la zona esta en Reposo =» terminal abierto
[R8] Sila zona esta en alarma = Presencia de Negativo en el terminal 0 01
PLACA PRINCIPAL DE 2y 4 ZONAS
[DL] Salida de MARCADOR Supervisada—Anulable:
(5) en reposo =» hay tension 12V 17
al finalizar el Retardo de Indicacién de Alarma =» aparece un negativoa Q V 0 0,1
SALIDA AUXILIAR programable:
[OC] en reposo = no hay tension
si se produce el evento asociado = aparece un negativo a 24 V 27,6 1
[24V] 3y Salida de 24 V: .
] Positivo a 27,6 V en el terminal [24V] 27,6 | 1(4)
Negativo a 0 V en el terminal [+] 0 —
Salida de alimentacion 24 V RESETEABLE:
[24R] en reposo =» positivo a 27,6 V en el terminal [24R] 27,6 | 1(4)
Vead durante el Reset = [24R] sin tension — | —
Negativo a OV en el terminal [7-] 0 —
Salida de PERDIDA DE ALIMENTACION:
[PL] durante el reposo = sin tensién — | —
durante el fallo de alimentacion =» aparece un negativo a 0 V 0 1
Salida de ALARMA No-Supervisada—Silenciable:
ALARM Central en reposo = el terminal [COM] conecta a [NC] y [NO] se abre
Central en Alarma =» los terminales [COM] y [NQ] se conectan, segun la programacion — 5
Salida de AVERIA No-Supervisada—Silenciable—Anulable:
FAULT Central en Reposo = el terminal [COM] conecta a [NC] y [NO] se abre
en el evento de Averia = el terminal [COM] conecta a [NO] y [NC] se abre — 5
NAC1 Salida de ALARMA N°1 Supervisada—Silenciable—Anulable:
(6) Central en reposo = negativo a 0 V en el terminal [+]; positivo a27,6 en ele terminal []
Central en Alarma =» positivo a 27,6 en el terminal [+]; negativo a 0 V en el terminal [-] | 27,6 | 1(4)
NAC2 Salida de ALARMA N° 2 Supervisada—Silenciable—Anulable:
(6) Central en reposo = negativo a 0 V en el terminal [+]; positivo a 27,6 en el terminal [-]
Central en Alarma = positivo a 27,6 en el terminal [+]; negativo a 0 V en el terminal [-] 276 1(4)
PLACA PRINCIPAL DE 8 ZONAS
Puerto Serie RS485:
RS485 Positivo a 27,6 V en el terminal [24V] 27,6 | 1(4)
Negativo a 0 V en el termina [#]; 0 —
datos en los terminales [+] v [-] — —

Tabla 4 Descripcion de Terminales (continua ...)

54 Centrales de Fuego Convencionales CFD4824/CFD4800



PLACA DE EXTINCION

EM

Entrada de EXTINCION MANUAL Supervisada—Anulable:
3900 ohm (680 ohm si NC) entre los terminales [+] y [-] = entrada en Reposo
680 ohm (3900 ohm si NC) entre los terminales [+] y [-] & tiempo de PRE-EXTINCION
Terminales [+] y [-] en corto o abierto = sefalizacion de Averia Extinc. Manual

Entrada Supervisada de INHIBIR EXTINCION:
3900 ohm (680 ohm si NC) entre los terminales [+] y [-] = Entrada en Reposo
680 ohm (3900 ohm si NC) entre los terminales [+] y [-] = EXTINCION imposible

PS

Terminales [+] y [-] en corto o abierto =» sefializacion de Averia Extinc. Deshabilit
Entrada Supervisada de PRESOSTATO:
3900 ohm (680 ohm si NC) entre los terminales [+] y [-] = Entrada en Reposo
680 ohm (3900 ohm si NC) entre los terminales [+] y [-] = sefializacion de Presostato activado
Terminales [+] y [-] en corto o abierto = sefializacion de Averia Presostato

[EV]

Salida Supervisada de ELECTROVALVULA:
Modulo de Extincion en Reposo = terminales desconectados
Modulo de Extincion en fase de Extincidon = terminales conectados
terminales en corto o abiertos = sefializacién de Averia Electrovalvula

24P

Entrada de Alimentacién Externa:
Entrada de Alimentacion para las Salidas PR y AE

PR

Salida Supervisada de PRE-EXTINCION:
Mdédulo de Extincién en Reposo = negativo en el terminal [+], positivo en el terminal [-]
durante la fase de Pre-Extincion =» positivo en el terminal [+], negativo en el terminal [-]
Terminales [+] y [-] en corto o abierto = sefalizacion de Averia Pre Extincién

-27,6
27,6

AE

Salida de EXTINCION ACTIVADA:
Modulo de Extincion en Reposo =» negativo en el terminal [+], positivo en el terminal [-]
durante la fase de Extincion = positivo en el terminal [+], negativo en el terminal [-]

-27,6
27,6

PE

Salida PROLONGACION EMERGENCIA:
Entrada IE en reposo = terminal sin tension
Entrada IE activada = terminal conectado a tierra

Tabla 4 (...continucién) Descripcion de Terminales

GUIA RAPIDA
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